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P SESO NAJES
Femeninos

PKRYRE, Hetaira 
Telesila “
Baquidfl ” 
Myrthina >’

La Locura. Máscara < Phryná)
La Muerte ” f Eáquida)
La Memoria » ( Telesila)
La Fortuna ” 
La Historia » 
La Fábula »

Myrthina)

Mssoulinos

Praxiteles Escultor
Kip áridos Orador
líJuthibs Aroonte y Sioofante
Menatwiro Filosofo,discípulo de Platón,cojo y feo
A ri atipo »
ZenáoMtea ”
Nithias Pintor
Apalea Jovon pintor
El Hierofante Ox'en Pontífice de Cerca
Un Atleta I'&scaru
Un guerrero »
Juez 1^
ú ues? ®
»kteon Eaclavo
Cunoerb ero y verdugo

Mixtos y uin pemonrlidad
Heraldo/«'irgan de Cores, aoluedos, oucbxo/ncliaates, 
iniciadas eto.

PERSONAJES L3L SUBOUA-orO • LA IJ.liKTB PE 'SOCRATES »

Sócrates
Myrtho , su mujer
Lamprocles, su hijo
Sophroninco
Mcnexeno ”
Simies discípulo
Cebes ”
Cx’iton "
Apolodoro ” etc.

Loa actoa primero y taroaro tlsnen lu¿sar en JStenaa. El segundo en 

Eleusis, La aooiiín ae VBBifica 550 aíloa antea de Jesucristo





ACTO PRIMERO

Cuadro Primero

Estudio de Praxiteles oon varias estatuas»entre ellas,en pre­

ferente lugar,la Afrod.ita de Gnyde,qutt ge ooupa de cincelar, 

sirviéndole de modelo Phryné.Puerta central y dos laterales.

Escena primera 
PHRYNS Y PRAUmSlES

Prax.-Gracias,gentil Phryné,la estatua he terminado
Con mi alma en el buril,mi amor la ha cincelado.

Y ahora,al contemplar la fina gentileza
Que ha labrado en el raérmol,tu helénica belleza

Siert o un gozo sublime de mi olímpica gloria
Que resurje triunfante en mi ilaable victoria

Y me fuerza a olvidar que soy mortal humano
Que fué tu cuerpo grácil el que inspiré mi mano. 

Ya no admiro el encanto de tu divino rostro 
Rendido ante mi Venus humilde hoy me postro

PHR .-Praxiteles traidor !.Cállate por Smus.Ko oses 
Arrastrarme al conjuro de vengativos Dioses.

Ha sido para mi alma,traicién sutil y dura 
Cincel envenenado de pérfida amargura

Que esculpe del olvido la herida que se encona 
Olímpica soberbia que tu frialdad pregona.

Dolor de alegre vida que al perecer batalla 
Hervor de roja sangre que en mis sienes estalla 

Calor voraz de fiebre que consume mi pecho 
Aun mas que mis amantes en el cálido lecho

PRAX.“Si,Phryné,ya no vive,dentro de mí el deseo
Rudo y febril como antea.Hoy ya,el cascabeleo

Do tu loca alegría,es solo en mí,memoria
Do una dulce y lejana y acariciante, historia.

Plega,Phryné,las leves alas de tua sonrisas 
Que en mi estudio ,velado por las sacerdotisas 

El ave ay^jlaz y alegro de mi volante sueño
Ha plegado las suyas.Y áun artístico ensueño 

Enfría mis amores.Desdo hoy por mi parto 
Dedicar solo quiero mi vida entera al Arte 

Mis caprichos liviauoa:mi pasién muy ligera 
Una orgía zuna hetaira:un insomnio:una ojera.,..
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?TIR Traidor amanto ea gietr.pre quien a Phryná doaprooio 
Nunoa a tanto lleg<5 ninguno en toda Grecia.

Prefieres de tu mimen la rígida escultura
La habrías hecho tú,sin mi egregia hermosura ?

PRAX,- l)eja,deJa,Phryné,que admire entusiaamado
La estatua que mi genio triunfal ha cincelado

PHR Oh Praxiteles,deja,deja que despechada 
Llore por mi belleza,por tí solo ultrajada,

(Queda Praxitftlos absorto en la admiraoiún de su estatuí,mien­
tras phrjTiú algo apartada le contempla a el,en actitud de do­
lido sentimiento.

Por la puerta central,aparecen los filúsoi’os sin sor apor 
cibidos por ambos.Al varios ae detienen Un instante y se dicen}

dscena Segunda

Dichos,Ariatipo,Monandro y Senúorates

MSN .- Importunos llegamos.
ARIST.- Si a fé
MSB Phryná ante Praxitiles
ARIST.- Ante el artista la genial Phrynú

Obra de sus cinceles,
MSN ,“So miran arrobados.,.
ARIST.-Vive aquí el amor

Sembrado de dolor
MEK .-Ambos enamorados.. .4
ARIST.~Phrynú,al artista ai^ora

Y ellaatista a su amor no corresponde 
Porque a su estatua adora.

MEK -Pero tampoco el busto le responde...
PRAX. -(hpeacibiendoloa)

Bien venida sea de ?latún,la escuela...
Venid,venid,sin que ninguno quede.
Ya toda Grecia puede
Do mi genio,admirar,brillante estola.

MEN .-Adivinaste bien,nuestra intención.
Para admirar la estatua hemos venido.

ARIST.-Siúndonoa el modelo conocido
Mas exacta ha de sor nuestra opiniún.

PRAX.- Ah! queridos amigos acudid
Y mudos contemplad tan gran portento
Decid,todos,decid
Si ensalzáis de mis musas,el talento.

MSN .- Admirable,admirable,lo aseguro
Jamís vi piedra igual..

ARIST.-Que contonao tan puro
Que perfil tan ideal.,

MEI Que rostro tan divino
Que pocho mas (¡remante

ARIST.-Que cabello ondulante
Es seda por lo fino.

MKN .- Helénico es el marmol sin quererlo
La curva grácil de su cuerpo es griega
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3
Cual ai fuera una ingenua virgen ciega 
Que brinda aua enlandbatkíain aaberlo, 

ARIST-Por Afrodita,todoaZloa anlaraatnoa 
MEK.-Solo a la Diosa Venus ae parece 
ARIST.-Tu gloria pregfcnamoa 
MEN.~Quien tal hizo en justicia la merece, 
PHR .-Gracias amigos míos por la glosa 

Vuestros elogios oigo agradecida. 
Soy esa misma Diosa
Viva y por mi beldad ennoblecida. 
Sin mf,que fuera de ose marmol frío 
Monolítico bloque
Que chispas brota del escoplo al choque 
con fúlgido desvío ?
Esa estatua que absortos contempláis 
Por el que ese traidor»canta victoria 
Que mudos admiráis
Que es sino el triunfo de mi propie gloria(oon arroganoád 

(leve pausa)
ARIST.Ía Menandro)

Transparentes sus manos marfilinas 
Aearioian envueltas en piel-seda 
y su zarpa iWbgresa muestra leda 
La espiral de sus venas azulinas 

MER.- ( 8 Ariatipo)
Bajo la luwde magia de sus ojos 
Fulge una llama ne.íra en cabrilleo
Y es ascua viva el brillador tro^feo 
Que envuelve a su rival en sus enojos

ARIST( a Phryné)
Las crenchas rebrillantes de tu pelo 
Son banderas de llamas que las izas
Y al viento las ¿esplegas hechas trizas 
Como un roto sayal de terciopelo

PHR .-Dejadme,amigos,sola con mi llanto... 
MEN .“ Llora como las Diosasíen silencio 
ariST.-Sagrado es su dolor:le reverencio.. 
MEN .- l a Prexiteles)

Tronchaste de su amor todo el encanto...
PRAl.-( acer cán^§s0^§arinoWmen?e a Phrynú)

No te enfadea,Phryn4,a la razón vuelve 
Tras la gasa sutil en que se envuelvo 
Tu espíritu impalpable 
Flota,alada y amable 
Tu triunfal gentileza 
Tu viciosa virtud...
Y en la túnica-nieve de belleza 
que te ciñe,honorable 
Palpita tu adorable
Carne de juventud.
De nuestro idilio en Áktú 
Quedo le gaga y el manto 
Mi loca y gentil Phrynú, 
Por eso para este sueLo 
Que es la vida de mi ensueño 
Quiero mi obra escultural. 
Es tu carne y es tu canto
Y flota el marmol tu encanto
Como íortina nupcial (Mutis de Praxiteles)





PHR .-Yo que de todos en Stsnas fuf 
La unios preferida y envidiada 
Tan triiite envidia siento hoy hacia ti 
Que gfczaría con verte destrozada 

(encarándose con la estatua) 
iíEN .-Oh que de tí no fuera

Si draomas a miliares yo tuviera I

El sino malhadado, 
No quiso,inferato,hacerme afortunado

ARIST.- La rueda da la suerte, I que oportuna ! 
Siempre hrindá al imbécil su fortuna.

Sien sabes compañero 
Que de nosotros nunca fueel dinero

Dedicados a Pilosofía 
La bolsa siempre habremos vacia

IIEK .-Si tuviera la suerte de ser una bacante 
El oro le tendría abundante

Mas el hombre desgraciada 
De ese recurso de ve privado...

PHR .-(ajena a todo repite:)
Yo que de todos en Atenas fui 
La única preferida y envidiada 
Tan triste envidia siento hoy hacia tí 
Que gozaría con verte destrozada 

(amenazando con el puño crispado la estatua) 
MEK.- lío te enojes Phryná,acaso olvidas

Que hoy es día feliz paira tu nombre. 
ARIST.- Hoy discute el Senado tu proyecto 

de que Tebas,tu patria resucite 
Sobre el lecho mortal de sus ruinas 

PHR Quieran los Dioses que me sea propicio 
El fallo de la ilustre Asamblea. 

ARIST.-Crenial idea fue Phryná la tuya.
Si los Dioses secundan tu proyecto

• íu nombre se harÉf cílebre en el mundo 
MEN .- También merecerás cruel envidia 
PHR .—lío importe .Has decidme, quién destruye 

Unaciudad famosa y do leyenda 
Con el hierro triunfal y con el fuego 
de la hoguera,Quien todo lo destroza
Y lo in: endia y le dá muerto y lo arrasa
Y pasa luego riendo de su hazaña 
Por sobre los cadáveres que yacen

En el sepulcro de su propia tierra 
Profanando sus restos de vencidos 
Que en cruenta lucha sus vidas perdieron 
Que concepto os merece 7

MEN.- Lien cruel.
PHR.- Así hizo Alejandro el Macodonio

Sobre la patria que me diá la vida. 
Aquáloonquintador por quien se hundieron 
Los templos,las estatuas y los arcos .
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5
FHR .-Un ganguinario urono levanté 

Sobre el humo mortal de sug ceniza a, 
líSN Y el mundo llama hároe a cal mongtruoí 
ARIST.- Y le ofrenaa el incienso de la gloria í 
MEN .- Y le ofrece coronas 1
ZEN .- Y los Uiogeg

Consienten tales triunfos inhumanos !
PHR .-Oh! es imposible que la altiva Tebas 

l’ermate zea mas tiempo sepultada. 
La destruyó Alejandro.'pues Phryná 
Jura reedificarla por encima 
de Maoedonia entera y su caudillo. 
Ha sido el sueño de mi vida toda. 
Por el todo gustftsa he inmolado... 
Patria,familia,hasta mi propio honor..

MEN .-Quien te inspiró tan elevada idea 7 
PHR .- La piedad compasiva hacia los muertos»

Las tumbas que yo he visto estreneoerae 
Al pago de la tromba sanguinaria. 
La ged tan implacable de vengarme 
Que alienta en este pecho mífo.Todo 
lo que hay en mi de amante por au pueblo(PQuga) 
Y por premio de mi obra,no he pedido 
Mas que una humilde recompensa, 

ARIST.- Cual?
PHR Una Inscripción.
MEN .— Donde?
ARIST.■' Acaso en el templo?
PRH. -.Sobre la nueva puerta de la nueva

Ciudad que resucito.Tu cincel
(Di rigiendo ae a Paaxi teles que ha debido entrar momentos 

antes)
Ha de esculpir en ella estas palabras;

”Me destruyó Alejandro.Resucito 
Por generosidad de Phrynó” 

MSN .- Grande
Es el premio.Los Dioses te protejan 
En tu proyecto 

ARIST.■“ Mas cuídate de Euthiag
El Arcente traidor que te enamora 
y aeró tu enemigo en el Senado 
■^ag temible

PHR Yo al Árconte desprecio

Escena tercera
Diefeos mas Telesila ,IJyrthina y Bóquida .hetairas que entran ole 
greraente y decididas en animado tropel.Al ver las dos primeras 
a Phryné hacen un gesto no disimulaidodedesprecio y no la salu 
dan.Ella a gu vez permanece indiferente,Solo Báqñfida ge le soer 
ca y se saludan afectuosametrt e,permaneciendo durante toda la 
esena Juntas)
TEL ,“ Salve escultor famoso I 
MYRT. «• Salud PraxitelesI 
BAQ .- Gloria I
PRAX.- Salve,cortejo amoroso! 
MEN .-Salud,Hetairas de Doria! 
ZEN ,- Que cortejo iijdecoroaol





Tal (por lo ffcldaofoa) 
Voaotrog también aquí ? 

ARIST.-Estamos donde tú eatáa 
MYRT.- El honor ea oara ti 
ARIST.- Si ea qne va donde tu ves..

El honor me alcanza a raí...

PRAX.-Pilúaoi’oa y baoantea 
Dejad lea filosofías 
No masoortejoa galantea 
No mas suave a ironías. 
Enlazaros como amantes..

En mi estudio cincelo do 
con gubia de un artista 
Solo el arte ea eatimaflo 
Y el Amor...» es un sofista 
Por ligios derrotado

TSL .“Amor y Hilo so fía 
Enemigoa siempre fueron, 
lías 01 oabo en le porfía 
Los fílisofos rin'iieron 
Al Amor su pleitesía

MYRT.- El Amor.siempre es triunfante 
Nunoa el Amor ea ven^iido.
Y ha ata el propio hiarofante 
Cae ante cualquier bacante 
En redes de amor prendido

BAQ, No se vive sin Amor
Por eso hay que vivir
AMando para rcir 
Maldiciendo del dolor 
Descansando del sufrir.

iiTEN (di rigíindose .a "elesilly y señalándole la estatua y 
reflriindo&e a su enconada /enemieted oon Phrynú)

Y tú gxte siempre fuiste de Phrynú rival 
Visáe 8 08 80 en tu vida un busto igual ?

Depones a su vi ota tus rencores
Ü quieres de la envidio los dolores ?

TEL .- Como puedo senttr envidia alguna
Por guián tuvo a Beocia por vil cuna ?

Porguú he de guardar yo rencor demente
A quien tebario gol manchú la frente ? 

(dirigiéndose a Praxitsle? y sefialando la estatua)

Praxitelésl porqué tan malhadado
A una bfeooife mag la -vid» has dado

PHH .-íenoarúndose severamente con '■^elelila) 
Que dices desventurada 
Te.esila dioteriada
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1
CANTO A LA BEÜCIA

Sabea por ventura-de Tehasila historia ? 
Conoces acasoraua triunfos»au gloria ? 
Guardas de sua héroea-alguna memoria?

Que ignorante ignora- que en Beooia nacieron 
Varones que gloria- ala Grecia dieron
Que feliz honraron-ha ata que murieron ?

Beodo fu4 PÍnd&ro-poeta famoso 
Le sin par Corinna-Orfeo glorioso 
Que a fieras amansa-í Lesiodo hermoso.

Osas pronunciarte-contra sus psisages 
Contra sus montañas-contra sus boscajes 
Contra sus tupidos-verdes cortinajes ?

En cientos de bosques-de Amor consagrados 
Porfaunos y aátiros-jamás profanados 
Anidan felices-benéficos hados.

Aura entre las frondas-de mirto se aspira 
Se eleva ondulan-ce-balsémica pira 
Que al dulce poeta-sus cantos inspira.

Y entre sus olivos-cedros ataularea
Y altivos cipreses-a modo de altares 
Tienen nuestros Dioses-iaégnifioos lares

Lucen en sus templos-gallardos los frisca 
Cuajan sus jardines-ios blancos macizos 
Le los cynamomos-y do los narcizos

Sencilla y suave-cadenciosa y cauta 
3e ritaa la vida en la leva pauta 
de los caramillos- y al son de la flauta.

Tapiz de esmeralda-y encendida s flores 
Inundan los valles- de vivos colores - 
Sual bálsamos duloes-de dulces amores.

Se enredan las vides-por entre parrales 
Mostrando sus frutos-cual verdes cristales 
Que del Líos Pan ungen-la a sienes triunfales.

Por entre florida margen do abedules 
Lesliza Kopaly sus aguas azulea 
de espuma do eneaje-oual velo do tules

Borda sus orillas-la espesa vendura 
de Laureles-rosas- de ingrata amargura
Y un rio que bulle-sin rencor murmura.

Visteis del Cephyso-la mansa corriente 
Que en zig-zag voluble-oono una serpiente 
Leslia su plata- oon brillo fulgente ?

La plata dol rio diluye ligei’a
Y en las dos orillas una doble hilera 
de erguidos pinares le escolta eevere
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8
Ceroa aobresale-graoil periatilo
Ornado por friaoa- de marmol de Mylo
Que vigila el ourao-cual la eafinge al Nilo

Y en el bosque umbrío-notaa pastorales 
Que entonan fauneacoa,-sistros sensuales
Atraen a tierna a-ninfa a virginales

Las aguas del golfo proiífundo de Saroa 
luna— Aídi marmol de Paros 

Quinando au brillo- oual inquietos faros

Laa Gimas del Helko-aiempre vigilantes 
Abrazan laa nubes-cual pétreos gigantea 
Y amparan del trueno-ios ecos tenantes

Y en aua altas uunibres-del oielo veoinaa 
üus ifesoos nevados- y euaves oolinaa 
Anidan diohosa— lat, Musas divinas, 

í evocando )
Av amablü- que en el goce ahondas
on el duloe^ suspiro-de tus mansas ondea
I el misterio virgen-de tus verdes frondas

confines 
V mil jardines

buajados de nardos-rosas y jazmines.

+ alma- Ui ciudad querida
Patria de mis padres- la urbe mas florida 
La de gran aorópolis-. por í'iiedra tegida !

patria oaluímiada- Tierra de delirio 
oaliz-de triste martirio 

ouai tierna azuosna-como un bello lirio

perfuma 3-todo3 tus dolores 
S ^^^Sí’^-í^^íiura-de tus lindas florea 
Que exhalan efluvios*^ de ¿n’atos amores

-eocia-Sayoa de su luna! 
®ejor cielo-naoiá mi fortuno 

bu ttieve y su Oro-refulgié en mi ouna !

^9Ooia-oon tenaz insidia 
sutil perfidia 

oruel martillea-gurí golpes la envidia 7 
Si Oreóla de Homero-oonservn memoria 
A P?^.f^®.SO«^A'^í^~*2Utona viatoria

mi también -reota-Tendrá por su gloria 

de/L?2r^! gentileza
Yo pstínto él r triunfal grandeza 

patento A) de l/enus-oetro de belleza. 
Yo guardo a mi potria-ls fé mas rendida 
Y aunque f,aoae pobre- y ia| huWdl 
Cabe mairor gloria-que/sl darme la vida 7
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MYRT.“

BAQ .-

MYRT.-'

SSEüí

PKR éridoae □«‘•vorfimente PeleailB)
Aprandfl! nenia erroí^nfe 
7ÍQÍ orbe y torpo bhoante

^eleails enooneda 
■^espreolable aííO(fcttrfl»<la

MEl .“Muy bien Phryní.Iío en vano hubo oradores 
Prendidos en la red de tus anoroa

ARIST.“Pe Pesi¿5atenes liiioes la elocuenoia 
MSH .“Yo Q •''i^írldea la diere preferencia 
PER .“ Si alfenn tiempo Is offlí,ya no me eouordo

Tan solo es para mi,ingrato recuerdo 
Pe amox’ono pin car como ir’iBr¿ura

ARI3T.“Su eco elocuente solo en*tf perdura

TEI .“( dir¿j5.Endose a Phryn^)
Ko trocara tu tiarra-de raarfavillas harta 
Por nricc^ bajo el oiclo-de la h^ráloa Esparta

Hi sus valle awenos-ni su camplo glorido 
Por las carpos tebanos-Jamrfs dar4 al olvido

Y Tente l&né,’i7a oriada-de exnioe Pl.ryri^ 
ü,ue en las luchas gimanstioaa-mis brazos adiestré. 

PER Kstureleza ea -Jietupr--¿uata y compensadora
Por esc.nl Ja r-19, fu ex* za “brutal gue deshonora

Avara te híí nsfndC“con impía Inclemenoia 
En oorezón scnfiible-' y fina íntelié^enoia

OhZ nf?cia Polpiiila-O' que de tí no fuera 
ÜL-^becilea amantes- en la Grecia no hubiera 

ARlSi.- besen j'e los en%dOB-ciia procí^efes amigas
No dejar ¡lue se ensenen -iss ilusas enemigas

Entonemoísun himno -cantemos al Amor 
Solo <31 reiny on ol mundo-Cantemos on au honor

^ua pífense Pxíguída o dios nada 
^^yue de at^n tr8i3.or es olvidada 
/Tíaqui.do esta muy tríate .

Su nombre -^n el Cerámico no existe 
ringun amigo amado
Dejo allí 0u nombre aonaif;n.8do. 
hejor."'gtiado asíf mi amor ocioso 
De mis cblidHa luchan me reposo. 
Breve tregua de mis duros amores 
-ara volver a olios oon mas ardores. 

re^.irxeMiOse a Senoorutes)
Que hac^ ahí tan perdido
-i-c n.riton»el alumno predilecto 
DaA^TénfiMB el filosofo querido 
■'.1 ■’« rr'S'j intóiecto •

" Akodemos ha existido ?Ola vuestro ruido
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10
ARISTp- Deja la filogrffioa á*«trlna 

Vuelve loa ojua Mp vida amable 
llira a Bü juida,a xa gatiüil iíyrthina 
A cual ciaa adorable 
A cual raog femenina

ZEN Prefiero la soledad divina.........

MEN Admira a ^elasila,engalanada
Y de nardos y rosas perfumada 
Como los valles del florido Aktá 
Doblega tu cerviz ante P-^’y’^e

• Que es del Anior»la joya mas preciada 
ZEH Antes que Amor huyera.le deje....

ARIST.-Vuestra tr»4 beza, todos padecemos
A 103 dos es preciso que enlaoemosC re hiriéndose a tíagniM 
ConmU'ívate Zeñdcrstes piadoso <3.®)
Todavíb no hall¿ un amante ocioso 
Y al Amor junto» todos nos iremos

ZEíI.- Mejox* fuera narchar al Akfcdemos....

MEK Mejor vivir la vida
Y oir la grata voz del corazón
Y vibren los e spagraos de p&sion 
Cixían lo? Ijrazos la mujer querida

I tiempo habríí de escuohai al gran Platón I 
ZSN.-Primero que una hetaira,ea ju lección...

ARIST.- Puede ^1,revelarnos algún mito 
que en la vida,hasta ahoraaí^-o este escrito 
Aprendamos nejor 
Pn los sagrados libros del Amor 
de laa sacerdotisas,el fiel rito.

ZEN.- Vicio torpe y maldito....

MEN .“Qiíero mejor que ver las virginales 
Pozar cor los hetairas sagitales 
Dfc 16 vida aprender las alegrías 
En escuelas de or¿;ías 
i en acodemlMs de laa bacanales 

ZEN."* Torpea filosofías...

ARIST .- Al Amor y la Ciencia- 
Unió In coincidencia. 
El Cer¿ai oo. t enijl o del pía ce r 
Eh pdrtioo del templo del saber.

• Quieres regocijarte en la licencia-? 
ZEI'í.“ Prefiero cultivar le inteligencia,..

?ÍEN La vi da es de placeres hala ¿gantes. 
Pare el ti’obajo.esolav) g Lunilla rite a 
Reposes que non dán el alborozo 
^8 los hijos/c0p’illog rozagantes

Y heteivag que nos brinden camal gozo 
ZEN.- Oh teorías 1:’ vi anas, degradantes I

ya quf>5t^’'‘igu91<oan!tno vamos
Al llegar a^^&gmmico kkm,iremos 
bono tro e^lploc?»T*<^ si Aka demos, 
^uandp"^ cstúdiegínóeti^os noa amamos 

ZBN.~ Lp-«33bl O'’, d?^ Plat6n^ aplfBnAsremos...
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11
ÁRIST.-(cliriigiendone a Phryná)

Sutil maestra amable de la alada oarioia 
Ihi que de los amores oonooea la delicia 
Y el seoreto perverso de su sutil malioia

Porqué no brindas muestra del poder misterioso 
Que fulife en tus pupilas y en tu rostro amoroso 
Seduciendo a Zenéorates V

MSN. Seria bien curiosoI

ARIST.-Al filéaofo gi’ave de palabras pesadas 
Medidas por la Ciencia,serenas y pausadas 
No ha do rendirle el brillo de tus claras miradas.

PKR. Si es Zenéorates hombre.a pesar de su Ciencia,
2o mi voz la oarioia,de mi hechizo la esencia 
Ha de hacer su conquista,con mi sola presencia.

MEN. Un festín te ofrecemos sí con tu habilidad 
Consigues seducirle y de su gravedad 
Ub nonefato le arrancas oon tu gracilidad

PHR. Por loa 'Dioses aoeptol

A'RIST. Mas entiende.Phryné
El festín tu lo pagas.ai te dosdefla él

PHR. ( Acercéndose felinamente a Zenáorates) 
Perdona.amable Zenéorates 
Que te distraigaiíun momento 
Pe tu honda roflexién;
Pero me asalta una duda 
y quiero me la resuelva 
Tu sabia peretraolén

(El la mii’a un segundo despreciativamente y ella insiste 
mas mimosamente)

Comprendo sabio Zenéorates 
Que solo on filosofía 
Tienes puesta la atonoién 
Pero hay asmtos humanos, 
de mujeres.sobretodo 
Que ofrecen au sugestién. 
No me escuchas? iío me atiendes? 
No quieres mirar siquiera ? 
Porque no contestas,di? 
Tanto enojo te ocasiono? 
Tan molesta te parezco

• ^Ss que te disgusto?
ZEN* (Muy ásperamente) SÍ.
PHR. Craciaa a los Di oses,que 

üí ol acento armonioso 
Pe tu deliciosa voz I 
’uedos estar bien ufano 

Que no hay otra en Crecía entera 
Verdad que nooxiste?

Z'EN. isecamante) lié.
PHR, Y puesto que reconoces 

El encante de tu acento 
Tan delicado y sutil
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Porqué no quiarea Zeníoratos 
Que hablemos amablemente ? 
Es que te molesto?

ZEN desabridamente) SÍ.
PHR, Sao me demueatra»amigo

Que ere» maestro en la oienoia 
Ignorada del saber.
Que tu pení»miento altivo 
Solo halla reoreo digno 

la yeflexiín.
ZElí. (natural) Así ea.
PHR. Pero a*tí no te oonmueve 

Tanto como un libro grave 
i^aa líneas de una mujer ?

(Zenooratea la mira furibundo)
Eres t\l de los que piensan 
Que fuera del hondo sophos 
lío existe ningún plaoer ? 
Cuando dentro del Corifclijboo 
Ves des!’ilar las hetairas 
Ko te produce emooián ?
2s posible que tan hondas 
Resulten tus abstracciones 
Que arxules la aenaaoidn 
Mas humana y mas gentil 
Que el hombre de fuerte sexo 
Puede en su vida sentir ?
Son tus neuros insensibles ?
Va diluida tu sangre ?
0 no aprendiste a vivir ?
( mas melosamente )
Tu oonoisi(5n,maestro, es excesiva 
Tratúndese de asunto^ del vivir 
Mas risue*-o y amable:el del Amor.
Yo oortoibo que estudios y te afanes 
?or descubrir enigmas ignorados 
En cuyo fondo ocúltase el dolor. 
Pero piensas,Zenúcratea»que existe 
Enigma mas profundo y sugestivo 
Que el que a ranee del mismo corazún? 
bas ansias ideales de la vida 
Lor, gue^-oa na s felices que vivimos 
Son aquellos que brotan del placer.

Y al hombre que penetra en el recinto 
de la ciencia mas honda y mas humana 
Ka de hallai» como estrella la mujer. 
Fantástico lucero de poesía 
Que conduce a los hombres y los guía! 
lio te convences.di ?

ZEN. I Vana porfía!
PHR.Temple de acero tienes como los gravea sabios 

Soy siempre generosa y disculpo tus agravios 
Acaso no probaste la miel de rojos labios I

Pero absorta,contemplo la frialdad
Oon que acojas la mágica beldad 

un suei^o dulce de «morosidad.
BahKae encoje de hombros y se aleja) 

MSW.\a Phryne/Perdiate la apuesta por mi nombro
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PHR. “lío perdí .Libro estoy del ootnpromiso
Puea yo apoatá por aeduoir a un hombre 
Mas no por oonmover a un pétreo friao...

ARIST. Hora es de que marohemoa
Y ya que por iífual oamino vamos 
Al llegar al Cerrfmioo.iremos 
Nosotros al pías er.tu al i’kademos'a Senéoratea) 
Jueado estudies,nosotros Uoa amamos

SEN. Loaenerdos,de Platón aprenderemos.

MKN. Praxiteles,loa mlmenes te sigan
PelioQs inspirando.

ARIST. Loa dones que las Musas te prodigan 
Nunoa vayan faltando.

PRAX. Graoias.^-tioa Dioses os sigan guardando
Los maléficos hados no os persiganía ellas)

(Mutis de todos.^ada filósofo vése oojiendo por la ointu»arfa 
una hetaira,excepto Zenócrates que marcha detrés de ambas 
parejas, con laa dos manos cruzadas, en actitud cómica de aerler 
dad. Praxiteles se vé solo por la puerta lateral izquierda,que 
dando solas en la escena Phryné oon Béquida)

Escena cuarta

Phryné y Bíquida

PHR.* Quédate Liquida,yo te convido
pasar esta noche en grato nido

Béq,~De tu fiel ami atad» vivo serena
-roa de mis amigas»la mas buena

PHR. ^xiste a la Telosila dioteriada
Como se atrevé a mí?

La desdichada

Bien quisiera,envidiosa de tu estrella
Haber nacido oomo tif tan bello

PHR. Describo.amiga Béquide,la orgía
Que ayer brindé Gryllion a tu alegría

BAQ.“ Qryllion ea raro y noble-patricio peregrino
Que ha besado mil bocas en flor por su camine

Y en que mil hetairas por el amor inquietas
¿-1 oaudal le ofrecieron de sus gracias secretas

Su tosca mano hombruna ha ceñido cinturas
Leves oomo la seda y ha ap .rada amarguras

Y au boca de fauno,sedienta de sabores
Ka libado en mil labios,dulzuras y amargores

Tan solo amor y orgía viven bajo au techo
Six sien se ha reclinado,oada noche en un pecho

Y aun viviendo los vicios con tan tenaz audacia 
Nunoa mancho de fango,su fina aristocracia.
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PHR, picea bien Brfquida .Laia tan golo degpeohacLa 
e niega eaplendidez.

Ea una dioteriada 
Snvidiaaa y ruin,

í’K’R* ^0 digas Brfquida eso
Porque también nosotras somas......... de oarne y hueso,

Pero desoribe Bdquida,la meittarable orgía 
Que el patricia Gryllion brindé a tu alegría.

BÁQ,-Lampara bronceada coma luz del Averna
Bel seductor tríclineo los ángulos corona 
Rueda el cristal en copas y brilla el de Palerno
Y el Ceoubo rojjzo.y el Chypre y el Laurant,

A caro laa álectridas,entonan sus canciones 
Bucen su piel desnuda,las locas danzarinas
Y vibran en espasmo de amor,los corazones 
Trenzándose a loa hombres,las carnea femeniinaa,

Bo■ bacantes inician una danza sensual 
Que bailan oual serpientes»rodeando a Gryllion 
una lluvia do nardos cubre el suelo»triunfal
Y un aroma se esparce de lujuria y pagián,

Brillaban lag pupilas, ooRip neigpos diamantea 
Anua el mágico hechizo do la carnalidad
Bebían las patricios.reían laa bacantes 
oajo el dosel augusto de la aenaualidad.

Luego en oonourao eaplándido au grácil gentileza 
Lucieron cien hetairas llegadas a este fin 
LasJíneag de esculturaZlog torsos de belleza 
Deaiilaron desnudo a, al final dol festín.

Los brazos musculosog ge enlazaban febriles
A log ouellog de cisne, suaves como seda 
Los labios femeninos,bermejos y autilea 
sangrábanse on los labios.IManea de Safo y Leda I

aláutridaa entonan aua canciones 
augusto fingen laa danzarinas 

kn S nervio a, vibran loa corazones
Con su bailo ondulante, igual que la a ondinas.,.

Myrthina la bacante»destaca su figura 

pn oÍaa??? i escultura
KLorecidfl de lirios como en el Partenán.

^®surge victorioso
Un ® ana firmes caderasun movimiento rítmico,leve y voluptuoso 
<<06 hace cárdeno el círculo de viriles ojeras,

.J '"d?o^''’Vo '^jlanta Triaii a, su rival
'Jniero combatir

Y <1® belleza o¿ra,iY deanua, y sin gasea lo he deoonaaguir.
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Pojií caer au :‘afedca»ol^rnide,“^rifilis arrogante
Y vaporosabella oomo un lindo clavel
Los deleito loa ojos oon au piel tan fragante 
Tn suave y tan fina que mereció el laurel

Cual ánforas aua peohoa.en marmol modelados 
.-<ran fixrmes y combos»de oarne nacarina
Y sus braKOs do Diosa,curvos y torneados 
Eran látigos breves»de gracia serpentina.

la danza, ofrendáse gentil
Al ratriciojuna flor»de linda candidez 
una vnrgen impúber que oon velo sutil 
de au cuerpo cubrís la infantil desnudez

Era esbelta y gallarda,de oarne alabastrina
V pechos,rosados como pomas
? inquietos,oual tí'iidss palomas
■oajo ei plumón de nieve,de bu piel i» rfilina.

eran fresas de encendido carmín
qía palpitantes y cálidas
Sus mejillas de rosa eran puras y pálidas
Su tez robo blancura a jxaftftlo jazmin. (nítido)

liumiIde,hacia el noble anfitrián 
tembloroso afán 

estas florea on manos de Grryllion
se marchitan mas pronto que un levo tujipán.,,.

. Escena Quinta
t“ el á*ol«o“ÍktS»ÍÍÍL^'”- vereos,entra ai«ileaamen 
al oiao,fÍoUnínde«^S^?'“tS » Íhryní-le dio»
y el braza S 4 asiiüxandose oon el indios
de entrar?) puerta central por donde aoaboA

PHR*~ un momento
(“ diriglándosc preooupaoián)
Báquida amiga,aguárdáme un instante 

hablo al Arcente,oon mi amante.
’ííf^oeter/" Praxite

WRalentea oeloaaPhR. Hi aunque fueras de el au breve esnona
Ko eres tí de mt vida la 

^i^®l es tsn solo ega escultura 
toi ser por todos siempre codiciado

a _________de entrá ) escalvo vase por la oentr¿l por dm

’^í^hre envilecido
(PreooSnaPa i'ondido

P na j, tran unos segundos de silencio)

la estatué

por donde
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Kacana Sexta

f,, y «i Aroonte Suthias
viejo sátiro, a parece cauteloso a la puerta,

«•»

nan^í oon impaciencia)

el^éíi’acil encanto de tu cúox’po. 
lOda «tenas lo adjilra .tíl nombro tuyo 

T3UU ,, boca on boca oon elogio.
"tenas me oonooeFde8d.ei‘0sa)wu. ra 10 ee.tyoífiü le xTiosa peregrina 

Avaro y prodiga de aus onoantoa 
borno maga del bien qu® refloraoes 
rí ciudad que se sepulta

tinieblas gratas de lo noche 
tomo aabia en a ciencia del placer 
i en 01 jvmor.maostra insuperable 
MOtno heohioere Venus rediviva

altaros atenienses 
bono altiva jr suprema como aixgusta 

■DITO amorososres cínico Suthias?(interrumpiendo) 
* -nz . - aoy cínico.

vacuola de Mjgones. 
Con buscando algo en la vida,

ras. - Y rf qu??úS“ ?" ’”-'««náo

““a”» on» mujor,
'xl encontrarla( oon ironfi^W tantísimas en Grecia ?

PITR -iignos dol Aroonte
SU®,*- ** «^«rdáñame.Vcon la misma ironía)

Belleza escultural ! <ul"ere?^aor tú
mujer preferida ,ua yo bueeo Tíepeeionaao y ooniíniole 

PHK.~Tarde has n««H« «v. -k,4*.í . ba mano)Kaagotado mLinelee do^rtó¿. «'"'”•( deeheoiénaoee) 

SU® - Peíí oansada.
ur. Pero no de la fama y el orgullo

PWU “i lado aeras la i® s felia.
Apánde ní°id«’’®5®® Seneroao 
sSeíríbíeSao^eí’ a

Para^eMW?«® ® ^®onaa he venido 
^e decisivo.
Cuft^o 5^®® cenizas dolorosas.

PHR.-Sinoer«^’ífti?„S“"í‘“ "i inTIuenols 
ÜKT.-San aolo‘^Xtitud «’-'i»*»-

(Sraritud vea e ¿juardarme ?
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PHR»-Daaoonfxaa de mjf? oerrf peor( lueristido itiapirerle confienai 
l’IUT.'* Brea hambre forjada en le «■lioia...

oonooe el etiíjai-o traicionero (interrumpiéndole) 
^e 18a promesas de loa ateniensea 

rechaza tu soberbia ?
quiero tu dinero. Cro rao sobra.
ao que todo Atenas lo ha volcado 
brillante oaudal sobre tu cuerpo,

la Diosa Phryné niZuna sonrisa .

PKR.“Ko
SUT.-Yo

En „„ wnv.u.t'a. awiJic, WU UUCX'pu,

^^^•”*^0 vale el oro de la Grecia entera ( conarrogancia)
De la Diosa Phryné niZuna sonrisa .
Tobaa la muerta resucito on cambio 
Solo para ese ffn guardé el dinero, 

SUT.-Ko es tu dinero el que ha de levantarla.
Ea el oro do jévenaa aieg'i’es.

PHR.-Nunca gusté de vpGjos settsualesf con desdén) 
EUT.-:^eg Tebag nunoa surgirrf.Lo juro{ Enfurecí do)

de la Grecia auguatai'oon indignación)
be.¿ando vida e la oQ;;undtí Tebaa 

atiwes 61 Árcontc reprochar?(altanero y enérgico) 
fú.Pni’iTxé ! Vhs hetaira!

PHR.- (recalcando) vna hetaira!
Bello nombre que aroma mil perfumes
De belleza»de gracia,de alegría 

e amable ciencia y de sutil ingenio 
hombre amado por héros de la guerra 
Que reposan sus luchas varoniles 

l®s calidos brazos amorosos.
Hombre^ cantado en versos lapidarios
£or sublimes poetas de dulzura
1 cincelado^ en mérmeles de nieve 
or el buril de ínni gn.es eecultorea.

Sin el,19 inspiración do los artistas 
agotaría como fuente seca.

Somos modelos para el Arte pur> 
ios Dioses brindaron al recreo

Y adMir&cipn de los hxxmanos ojos, 
bao somoa Arconte»las hetairesícor. soberbia) 

ahora vete)(^soíieléndolé la ruerta)
Da 1®i7’epentir8s( con suave célere) 

fiSale ® aobertia.he de vengarme(aparte)
oomo uí r”pwí’nírtav/--?í,'’'“S?“ fhnmí.i.sti.fcao».
tinda ® volver Is oara,mientras ellas oonntra?\«ü y majestuoso gesto,se^lal/ndole la puerte oen
mí?}.? ’«• ‘l’oojore„ b*m

Escena Séptima

enemigo que no olvida, 
lín^TT quieran que sus odios fieros
Jo lleve !s sta ol Sonado,

?® vengax-a I ( condolida ' 
xPbu aa j

persigue
bl traidor Pra.xiteles me abandona/ 

recuerdo de .Hi/rides
avocando su ternuro.

AOdo implacable contra mi conspira 
oh que tbfcate eg mi sino I
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Eaeena O ota va

Praxitelea,Nithiag y «pelea
(Entra parxiteles y se sienta frente a gu estatua contemplando 
ía.A log pooog momentos apareoen Kithlaa y Ipelea por la puerti 
oentral)

KIlH.-Que te oolBon loa núraene s de gMoit l
?RAX.-Bien venido el artista de la xracia I(saliendo de su aba#* 

tracoiiín)
AP,- Salve escultor de la Ariatooraola!

PRAX.~Ki thias ami^o» oportuno has llegado
La estatua hace un mornyA^to he terminado.
Quien es «1 joven que contigo ha entradoCmas bajo)

líITII.- Amancebo es de Bfeso.^on ios pinceles 
Ha de oeí^ir sua sienes de laureles.

PlíAX.- Gomo te llamasC A Apeles)
Ap.- líi nombre es Apeles.

KITH.-QfttBto enaehurle le feliz cordura
Pe e' plear el color de la pintura 
En el maiwol sin luz de la escultura.

I*or otra genda su numen le guía. 
1‘ejor prefiere que la escuela mía 
Peí lienzo la triunfal policromía.

PRAX. •"Al patria por el A^te es bendeaida(A Apeieg)
Y Si luchas tenaz,ir^ tu vida
Al triunfal carro de la gloria uncida.

Y inaastroa alltf> tuviste alguno? 
AP En Efeso,maestro,no hay ninguno.

Solo se aprende lo que.estudia uno.

las oomo el Arte corre por mis venas
Y son por el rria dichas y mis penas
A luchar por la Gloria vine a tenas,

NITH.-En la vía Trepieds »a reí ha venido. 
Paseaba admirarte y le he traído.

AP.- Hace tiempo lo ansiaba.
PBIA X. - Ei envenl do.

kii’B hithias la estatua ce 3 hermoga. 
Pe mi ciño el surgiá pura y gloriogn.

NIIH.”- Pigna en verdud de tu gloria fomoda!(contemplándola oomo 
Jípeles de teñid amen ce y con movimicntog de admiración)

A tu preclaro nombre le hace honor
PítAX."" Guidenlu tus pinceles con primor

Que ea de raia obras todas.la mejor 
Marmol de Paros ea,y nacarinas 
Sus Vetas» que copiaron marfilinag 
ae la hetaira,laa lineas femeninas.

Puse mi alma,al labrarlo,en el cincel 
Acaricíalo tu,oon tu pincel, 
la conocesafle él tono de su piel.
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Ya sabsa que ea tan frágil y tan leve 
Cual ai le hubieaeii modelado breve 
Copos Se nuavG y trasnparent e nieve.

KITH.-Conozco la esoultui*a primorosa
^el Querpo de Phryn4»que es una "Dioaa. 
Un tono leve de pálida rosa

Pondré en la doble ointa de sua labios. 
En sus ojos que aAran sin agravios
Dos trazos verdea como enigmas sabios.

la cárdena ojero,un lirio íjrave
Y en todo el cuerpo»de placeres clave 
Pondré un tinte de rosas muy suave.

Bajo el ánfora dtl vientre curvado 
Un Velo ti'a^aparenteZ»ensortijado 
Ooultai'á ol encanto del pudor,vendado.

Coui'» el oro el cabello pir tare
Y sua ondas de seda oeP-iré 
Con diadema triunfal.Y teT-ire

•^9s carnales y niveas redomas 
de los pechos,suaves oomo lomas 
Sn el blanco plumón de dos palomas.

Y en cráter carnal de estos volcanes 
Pos capullos de fuego,como imanes 
Que atraigan, Va ron! les, lo 8 afanes.

Y en 13 cisura ús sus labios finos 
Incrustaré los nacsrea perlinos

aai sufi dientes sonreirán divinos.

Y al^pié de este escultórico tesoro 
Que Grecia ha de admirar entera a coro 
Tu nombre pintaré con letras de oro

PRÁX,-Cuando vas tu trabajo a comenzar ? 
lilTE.“MaUanh ai te place he de empezar 
PRAX.-Y cuento antes lo debes jSermlnar

Pues ya sabes aue ni obra insuperable 
a Gnyde llevara nave insondable 
En cuanto soplo viento favorable

KITH.-Hasta maflar.a entonces,P»sxitelen ! 
gloria a bus pinceles

AP Maestro xtetiós
PRAX.- Adiós joven Apeles

vEutis de Uithiss y Apeles)





Sao es na l\oven®

Praxiteles y Phryné

(Praxiteles se acomoda en un aillán,absorto en la oontempla- 
olén de sxi eatatua^lentraa Phryné»ppaseoe, á n ser vi3ta»p^ la 
puerta dsrecVia.Con la nano puesta sobre el kuxJKXtalxxJddcsK, 
quicio ds la puerta,contempla al escultor unossegundos en aoti 
tud de triste ai^oranza .\ie^o acércase despacio a Praxiteles e 
inolincndoso a au oído le dice amorosa y tiernamente) 
PHR,-lie escuchas amado? Oye Praxiteles

•^esde que ciñeron fe sien los laureles
Porque no me besan tus labios crueles
Y Y» no me muerden tus blancos cinceles?

Mi cuerpo de ■Dios»» que tu has florcáido
Como una azucena,que en tí se ha prendido 
ño dejen troncharse,lo cíís al olvido

Y el bálsamo dulce de suaves delicias 
^íue eran un rocío para mis eariclas 
/■'¿otar, el ánfora de fels imnudlcias

(Praxiteles levanta levemente la mirada y vuelve a au indi~ 
-erancla hacia Phrmé»contemplando siempre la estatua)

Mi miras esquivo como a una lejana 
Vision de placer, sin ver que pa¿¿-ana 
Mi ofrenda fue pura,cual Is de Diana

(Pbryrié le abraca y Praxiteles se desprende oon suavidad) 
porqué ma recha zun, ama do, tus brazos ? 
porque no se ciñen a mi,recios lazos
Y no me encadenan tus fuertes abrazos ?

Olvidas ya int;rat©,loa tiempos mejoresCcon voluptuosidad) 
Pe nuestros peaodos,ardientes amores
f denuestrofi é'ooes de intensos sabores ?

PRA2Z.‘'E1 pltcer de amarte,fué mi desventura
■^res un Recuerdo de leve amargura
Como un eco frsfco,solo en mí perdura,

PKR.-Acceso perdieron fa'Qoia mis enoantosí tristemente)
Ya no te seducen’mis alejares cantos
Ya no teconmueven mis araaré^os lluntosCoaai sollozando)

PRAíX.^Phrjme.por loa Dios,no enturbies tua ojosí compasivo) 
Con la,(?riMaj tristes que me dan enojos
Ki plÍQ¿ai0H las cintas de ¿us labios rojos

Phryné, tu cuerpo fcT&cil, delioado y fragante 
Tu deliciosa 3Uritm4ik,tu rostro acaidoiante

Al tiempo ha de rendir implacable tribute
Y anteade que a tu ausencia ed^arde Kelenia fiel luto

Gomo por mi Ar te vive, tu belleza divina 
we mi cincel grabitd en piedra marfilina

Lo morirás jamás,Tu bella oarne es ¿ré^il 
Dura,en cambio,en la piedraimua né como tá,agil
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Sobre tu lindo cuerpo.log pagarán
Y de su voraz pago,-priste huella dejaran.

Ko serás Phryná sierniJi*© reina de la hermosura 
Que al implacable Tiempo,Belleza no perdura

Y hacia la sedectud volarás marchitada
Como flor que se troncha,por el destino ajada

Fría tumba será tu vil maná, án postrera. 
Saahba de ger tu guerte,Phryné perecedere!

Tu gentileza augusta el Tiempo la resiente 
La huella de los niglüg,{ioln el marmol no siente

Y al_^correr de log sSrjjtra »ílo3,ni una leve memoria 
de tiíl’hryné guardara la olvidadiza historia

3i mi cincel no hubiera,sereno en su degtreze 
Traamitiílo a los siglog futuros tu Belleza

Así Phryné serás eterna cual mi gloria
Y has de alcanzar conmigo la me s triunfal victoria

La piedra,mag avara que tá.de tu hermosura 
Sera la fial guarcLlana de tu belleza pura

Contra los gigloa todos,tenaz ha Óe luchar
Y gobre ellos, feliz victoria ha de alcanzar

Salvando de la lucha violenta y pürfiadja
Be tu divino cuerpo la euritmia preciada

Que prefieres Pb.rjn^é,locuela rerooroaa
Que en el mundo se pierda, tu memoria borrosa

Que learoa destruya cpn su soplo implacable 
Tu helénico tesoro de beldad admirable i

ITuegtrog nombres unidos por laurel y la hiedra 
Ya no ha de geparai’los la mái'morea piedra

Venciendo al duro marmol conseguí la victoria 
Sois modelo y estatua símbolo de mi gloria

No odies Phryné a mi obT‘8,porque no es tu enemiga 
Tu eres gu fiel nodclp*olla tu buena ami,-^

. aga Phryné a tu hermana: no la guardes rencor 
Porque amando a la estatué,soy 
(L» emluja auavemente hacia la

' ( ‘ranbicíon;
Sobre .«li almo que ea alma de doliente 
Ka caldo con ¿’ugrza un pegar hondo 
Y ha estallado Phryné gobre su fondo 
bn latigazo de pugion candente.

fiel 6 tu amor 
estatua y Phryné la bega)

n^urog de genaible rengos en su lirmeza hacia el Amor 
be han doblado flexibles al dolor 
oomo cuerdas de un arpa ya inaerviolo

t%25c3%25a1.de
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Ka sido el despertar de una quimera
Ha sido ©1 desencanto de una historia 

Bella y gentil.El hada verdader»(señalando a la estatua 
Te ha vencido sutil»hada ilusoria(señalando a Phryné)

Y así Junto a esta nivea esculturada abraza oon pasidn 
Donde yace mi espíritu deshecho
^e desangra«pausada,a ras de pecho
La hiel de esto amor tuyo,su amargura....

PHR,“(moviendo oon tristeza infinita la cabeza) 
Que dolor el de oirte,amado mfol 
Que ttila^a tan cruelI Que desengaño I
Y fuiste tú quien libre en tu albedrío 
Me ofdemdaste tu gloria por mi engaño 
Que dolor el de oirte«amado mío!

Ya no te aouerdasV^'ueatro amor nacía 
Lozano pomo flor en Primavera
Tu cariño a mi cuerpo se envolvía 
Como una pasional enredadera 
Ya no te acuerdas ? Nuestro amor nacía....

Días fueron de vértigo amoroso 
Que el corazón recuerda tiernamente 
Como un lánguido suefio vaporoso 
Que flotarú on mi alma etemaraante 

PRAZ,Diaa fueron de vértigo amoroso 1 (evocando) 
PHR,“Mis labios a loa tuyos se plegaban 

Como un broche do amor que nos unía
Y cuando nuestros cuerpos se enlazaban 
Tu sangre se mezclaba oon la mía
Ya no recuerdas? Nuestro amor vivía.,.

Una tarde aquí mismo me dijiste 
Adorada Phryn4,tuya es mi vida 
Alegro estaros siempre,nunoa triijte 
Pídeme lo que qui eras,preferí da. 
Una tarde aquí mismo me dl-éjiste I

Para tí solo vivo,eterno amado 
Conteste jr®,tiuéndome de rosa. 
Quiero de tí el recuerdo mas preciado. 
Regálame tu obra mas hermosa,

tí solo vivo,eterno amado(con insinuaolán)

misma , contesta ate 
Mirándome a loa ojos,sonriente
Y viendo yo aue entonces te callaste 
b® ocurrid un ardid inteligente,

mi ama, conte ataste...
pausa.Praxiteles presta maa atenoián)

^e en mi casa,de otoño,en una tarde
Sobre la piel de un tigre^de la Libia 

en tí apena» arde 
PRAY llamaradas de lascivia.

A. Fue en tu casa»do otoño»en una tardo...
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goce en eapaamo palpitante 
tS cLeafalleofB..

amoroaa estremecía 
PHiX paaián acariciante...
PHAi. Kueatro goce en espasmo palpitante.. .(evocando)

improvisoAkteon el esclavo,desolado 
espanto díoete indeciso: 

raxitelea.tu estudio se ha incendiado I

Tn ®12aa 31 cielo
y gesto de dolor

profundo desconsuelo 
voiro a salvar la estatua del Amor”

iío ®®, obra sé de fijo
Ese grito hs naoldo de tu almo.
1 Amor que has nombrado es el que elijo”

Haciendo honor a tu Arto „ 
1*8 envío H 'í’olar>^ o .«4 i nobls y nuevo
Y en ®’f^i .ciudad natal

u.mo otrenda e tu gloria escultural
Ju,desgarra el anor da tu Phrvn4 
m m ™ he Se veSar
y’’-? •‘"“r ha de rod«

an trozos por el suelo.romp.?í...

*''**^^•■¿'"''1' tranquilamente)
KÓy es eata’mÍT.rí' i'i'Uferente.
Junto a ’lla mi vid»“ '"’rida
’^.in pt 1 .i mx vida es sonriente -ín tolla,para mí,nada es la vida.

PHR.-(suplicante)

“‘i® doloresVen a mig brazos,de paaic^n aTio».+«
Vuelve ovtíia ni abiertosmia\-b“i:É Sfo^Xr’t’p.

PRAX.-( besa compasivo)
Son^para”'tí^«M^’^’^ ? dulzura
KientraS Phryné
l’u reouerdo .n’mraíSa^gSa^Ia*:^"'’"^'"-'

Que’adorabo’^tu'”™'^’’'"”^ POfano
Hoy aao« a eaJrSrmfi^ñ”^"
Y al ser tan fíZ»? ®® humano

ideal,se hizo divino
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No olvido loa tie^npca, aoaao rae joras
De nuestros pasados.ardi artes amores 
de goces fugacas.de intensos sabores

Phrjmé a mi desvío no guardes rencor
Tendré para tíiealgiín breve ardor
Vas do mis amores, serrfs el amor!(dirigiéndose a la esoultu 
ra y abrazándose a ella)

(phryné oculta el restre entre las dos manos»sollozando 
amargamente.mientras Praxiteles aprovecha la circunstancia 
para desaparecer lentamente hacia la puerta izquierda.rairai 
do con nostalgia y piedad infinita no di simulada«la mujer 
que Llora su desvío y llora amargamente por au culpa.al 
verse preterida por una e statua)

V -^pooo aparece ñor la puerta central Hipérides.el 
primer amante de Phryné» quien nvanza lertamsnte hacia ella 
y oon amorosa cautela.sin ser sentido.hasta que llega hasta 
su mismo lado.Phryné al alzar melancólicamente la mirada 
lo eprecive y deja escapar un grito de sorpresa)

jJscena Décima

Phryné e nipérides

PHR,- Hipéridesí Tu aquí’ A qué viniste ? 
HIP.-Porque quiero leal aconsejarte.

Brea las volandera mariposa
Que revuelas en torno de la llama
Y en el incendio de su luz de oro 
I^as delicadas alas te las quemas 
Hasta encontrar tenaz,la propia muerte

PHR,-Ya destruiste mi feliz encanto 
íírea fatal,Hipérides.íti dicha 
La entristeces con solo una palabra 
Mordaz,que sabe pronunciar tu boca.

HIP,-Fatal has dicho ? Y té para este hombre 
Que por tí se inmolé a los caprichosos 
númenes de tu alma, dí, que >b 3 sido? 
Mi corazón por tí lo he destrozado 
Amante y generoso.Tu,traidora 
bo haa lecho trizas, sin conciencia alguna. 
Mi nombre honrado,un iío quise darte
Y tu lo rechazaste tan altiva 
Como una Dioso .Mi fortuna entera 
Sacrifiqué por tps caprichos locos. 
Lacerada mi alma por loa dardos 
<^e en e ate oora'zon se me clavaban 
Con los celos crueles del amor. 
Traite,sin ilusión,empobrecido
Tu me dejaste,Y no te aborueoí
T rencor maldijo
La hora funesta,en que orgullosa y bella 
jpOSde el Cerámico,a mi propia casa 

e traje enamorado .Porqué ea esto?
Quisiéronlo los mímenos

PHR -HTP*- ahora me aborreces ?nxr. Ahora me causas lástima infinita

fugacas.de


CIÓ
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PKR.' Tu aguardas el día y hasta el modo

2e saciar tu veuganaa inexorable 
Anticipado gozas»el plaoer 
De atormentarme mientras llega...

HIP.“(rechanzando oon energía la imputación) Nunoa I 
Mi venganza a estas hora a»el Senado
Sera quinn la realice.

PHR.~ Que sarcástico!
Tu has de unirte quizá a mis enemigos
Corre.vuela ,orá.dor supremo y alza
Tu voz en contra de mi excelsa gloria.

HIP.-Razón me sobraría para hacerlo
Pero no quiero.Y a tu lado estoy 
Mientras que en el Senado se discute 
Para probarte que yo nunca voto 
?3n contra de lo que es capricho tuyo. 
Prosigo siendo tu sumiso esclavo... 
Tu proyeojro ea sublime y ennoblece 
Pero a otramujer.En tí ea locura 
Sin nombre

PHR.- Porquó dí?
HIP.- Pues porque tá...
PHR.- XAcaba y no detengas el insulto

Porque soy una hetaira,una mujer 
Vil y sin honra.Ya me lo dijiste 
Miles de veces. Cázate oh i Hi;¡^áride3 
jjJn volverlo a docir.llas si triunfa 
Mi voto en el Senado,ei nombre mío 
Se limpiará del gango despreciable 
(-íue ahora me envuelve.Y tu que así me ultrajas 
El primero serás que ni deshonra 
01 vi des, admire do ,y con el pueblo 
Me aclamarás tambión,agradecido.
I Resurja Tebas!

HIP.- Ciega de seguro
Jetas r^irjmtí.Pero un deber rb b noble 
Es evitar a Orecia que eso ocurra.

PHR,-Acaso a nuestra patria yo la ofendo 
Pandóle una ciudad que se edifique 
Con mi dinero

HIP.(inainutí<amente)Con el mío, 
PHR.* Oh Hipárides I

Como clavas los dardos dsl insulto
Con el filo de acero de tu lengua ,

HIP.- Mi corazón te habla.Adulador
Jumas lo fijí contigo.

PHR.- Pero hablemos
De otra cosa mejor.

Como tu quieras.
(pau sa)

PHR.-( con voluptuosidad)
cielo ha decretado que mi alma

Ko se separe de la tuya nunoa. 
So conocí y mi corazón voluble 
Se hizo esclavo del tuyo.En mi oamino 
X© has cruzado tal,irresistible

Y hechizas,implacable.
^ontra raí misma me rebelo,altiva
Y ante tu vi ata,me eatreraezoo humilde
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No te veo y te busco.palabras
I«íe sirven de balgrfmioo consuelo
Y a un mismo tiempo de iracundos dardos. 
Tu silencio me duele oomo herida 
Recién abierta que mortal llevara. 
Que ocultos hados te inspiraron,dime 
Para humillar mi amor de esta raan^a?
Firmaste acaso un pacto oon los númenes?
Amas a otra mujer? Dilol La ocias ?
(Hipérides hace durante toda esta recitación,movimientos 
negativos oon la cabeza,de profundodeseng&LoZdando a en 
tender que no se deja seducir por log gratos arrullos de 
la sirena cautivadora)
HIT.-Y si la amase,a tí que te preouupa?
PHR.«Nada(con despecho) 
HIP.« 'Entonceg adiós.
PHR.-(reteniéndole oon ansia)Esoubha Hipórides.

No te acuerdas,quizXaa de tu Phryné
^e aquella aue en un tiempo tu adoraste

HIP«-■’hrynó murió para mi alma 
PKR.« ‘ NUNCA!

Phryné la hetaira existirá en lo vida
Mientras el mundo dure .Mira y pásmate Kle muestra la 

escultura) 
HIP.-(ae estremece al contemplarla y trag un segundo de 

admiración»!» besa revorentemeníe)
PHR.- Que t e suoede Hiperides? Palpitas?

Y to es^reneoeg! Pierdes e! color !
HIP.«(volviendo a besar el marmol)

Soberbio marmol! Gomo la recuerda !
PKR.-(htíaafidble oon pasión)

Murió Phryné ?
desembarazándose guevamenfc e da laa ligaduras amoroass 

de 'Phryné y didgiéndoae a lo puerta, congtaníement e re­
tenido por ella, que pugnai por detenerlo)

Sirena encantadora
Aléjate de mi,visión de engano
No me geduoeii mas tu folgo arrullo.
Adiós.3'»e,ja Phryné partir por siempre....

desprende y XKXxá quedaarata Phryné sola,en triste acti 
tud, contemplando la puerta por donde se le escapa el infiel 
amor que ge aleja .Abstraída en au doloroso sentimiento no 
nota que Prax!.teles sale entretanto / sin hacerle el maa ri. 
nimo caso,ge ooiooa ©n el sitial de costumbre,odmirondo una 
Vez maa su obra maestra.

í/uaudo T^hiprné al poco rato» ge apercibe de su preaenolfl 
*A ^®^®i®ttdo unas angugtiogog momentog de indeci3ion,aoabs 
miva AU puerta, sin hartar la vista del amante

y corazón decide abandonar para siempre,jrondo en 
Otro Amor,del primero*que se le escapó de laa ma 

segura de tenerle espiritualmente eaola-so 
xeioij va bajando suavemente.........

TELON

-ICK M primer acto
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acto segundo

Una pltme Eleuaie.-íi un lado el templo de Ceres erigid l o 
por Perl Oles al o^ial se accede por una escalinata .Junto 
a estasis colosal estatua de 1& Lio^A la izquierda,vía 
que conduce al mar» que se vislumbra en la deooraoiiín de 

■’oro, oonstiluyendo el reato de la decoración,vegetación 
adeouada.Ante la escalinata un pedestal de péedra a modo 
de ara sagr&da.kuititud animada discurre por la escena, 
prestándole vida y color.

Escena primera
Ari atipo_’^‘enandi’o y Zenócrates

. -
ARIST 
ZEN.- 
MW.-

ARIST
M3N.-

MEIí.- ^.ue encantadora .amigos,es la vida er. Sleusis 
ARISTp- Y aun mas en est^ tiempo de las fiestas sagradas 
MBN.~ La alegría sonríe" con sus gestos amables 
ZEW El espíritu goza por el culto divino

Que a '^eres se profesa.
ARIST.- Que grandioso espóctóculo

El que ?ioy a nuestros ojos aquí se nos ofrece, 
l'oetas inspirados y mascai’as y miísioos

® Diosa, sus cantos de alegría
IIEN.- El teatro de Eleuais on ópooa tan grata 

Es escenario alegre.
ARIST.- Los rient es bufones

Encantan picarescos con sus farsas tralriesas 
Que animaciónI

‘ Que gozol
Cuanta torpe estulticia I 

e todos loa lugares,mil as de espectadores
" estas fiestas vinieron.

Eunca llegaron tantos con Gil íjtari o)
* sabéis quien,en medio de alegre mascarada 

disfraz a estas sagradas fiestasAttlST.-QuienS;
Phryné la hetaira .A cumplir ha venido 

J^íl juramento (jue hizo de vengar el ultraje 
le iníiriü el Senado .negando que su nombre 

Se esculpiese, eu^ei marmol de la segunda Tebas 
Gomo por premio único,pretendía lien orgullo 
Y^ c sis ti a la Ása^'olea. *

EEuentea lo sucedido. 
Mfd». oTi amante despechado,ol sicofante Euthias

Propuso se aceptase la generosa ofrenda.
^^iera desoorteaía,impropia ¿yi Senado 
-1 Jo Euthias la dino, r echíj za 1’ de Phi’yné 
^a linda cortesana, au desprendido óbolo.

imposible «jue su manchado nombro 
lanchase el limpio marmol de la resurgida urbe 
Jhjo que ya que todos habÍAn contribuido

ianto^se grabase en la piedra, 
f®3^Ygía por voluntad del pueblo.

Euthias áu despecho vengó.
mSdo quiere vengarse del ultrajo

ARIST.-Y ouA publica venganza
-cr oculta 5u rostro seductor

nadiT?«° si en verdad persigue
Tondas móscara elegida

F<rju£BCBixa que ser por fuerza,una horrible 
carótula.
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ARIST.- Te engañas oh Menandro! Su belleza es tan grande

Tan \ínioa,que en vano le servirá el disfraz
■por horrible que sea .Ven<Ser/a u. gol aoaso
Log gx’lgea nubarrones."^ Phryné su belleza 
liada hay4a‘tt« la diafraoe.Brilla mas que los soles

a
Escena Segunda

( se separan ios tres a un lado.permaneciendo en escena. 
Entran líithias y Apeles por un lado y Praxiteles por 
otro,y enconti’^índose se saludan afectuosamente) 
KIBfH.~En las ffcestas de "'leusia oon Apeles

Líe encuentro desde anoche.
PRAX.- Y a qu *0 fin?

rJn memoid-j ±k a loa ritos aacrosantos 
Que se celebran en honor de deres 
Como me ocurre a mi ?

WITH.“ Ah’caro artista
TÚ no viniste a respetar el rito ?

P'RAX.- La Liosa por quien 'noy se rinde culto
Bajo el oielo azulado de esta tierra 
Sobre laa verdes ondas eleuaianas 
Ko es pera el fondo de mi alma 
Ten digna de sagrada admiradtín 
Como ese Lidg que desde el alto Olimpo 
Inspira mis creaciones,como el Arte 
de la Escultura

\’s decir .viniste...
PRÍiX.-Vihe a inspirarme en tanta maravilla 

Como modela la Naturaleza
A piona vida y en tan pleno e coa ció 

íxtáSt

líI'KT

APEL

AMMIkwTi AarfYx jTx 1 xxTTYyyyT
Y vosotros ?

También yo .praxiteles 
vine a infundirme el soplo sacrosanto 
de la divina iuspiraoián en esta 
Vistoso cuadru de policromía 
Que en eatu epooa se ob^ierva 
1 tu buril cin celara ma^-ana 
El contorno gentil de estos modelos 
’í en marmoles y esta tuas,para asombro 
Pal mundo ¿ue contempla tus creaciones 
Liguas de^un genio como tú.Yo en cambio 
trasladare a tus marmoles el raro 
Panorama de luces y oolozoa

■DPA'v tóíi la augusta playa.PRAX.- Y npadeg tu discípulo» ha venido
9 xüíhacKxsi sorprender secretos a la luz 
Para dar a sus li enzos, colorido?

sentimiento brtístico del tuyo 
og uurmolaa que labran los cinceles 

con tu man# genial, no necesitan 
ua luz inquieta de reflejos duros 
We hay en estos colores detonantes. 
_ug eauh cuas, a arenas, reposa das 

un mati’z, suave y dulce: 
Jlanoo-rogado como seda-rosa» 
helsste oomo el nimbo del ensueño
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Letras de oro oomo aureola de Arte. 
Quedeae el 'bermellcín para otras obras 
Igual que loa carmines lujuriosos 
Dei^estos disfraces en la rnaacarada
Y 'que el verde profano de estas ondas»
Y que el azul intonso de estos cielos.

PRAX.Rebelde oa tu opinián, J oven Apeles. 
Pero ea de artista y yo te felicito. 
Siente ol arte el manoebp.Enhorabuena(A Nithiaa) 

NITH.Enhorabuena a mi?
Tu au maestro 

Fuiste.A ti to corresponde. inquieta 
Aquí tienes espacio donde tu musaí aAJeles) 
Puede copiar polícromo matiz en tu paleta

AP.- No eslía vulgar figura la queá a mi genio atrae 
Tan solo lo exquisito a mi pasiiín distrae.

Ah' Phryné de modelo!
Ya la tendrás Apeles 

Aun virgen de colores se encuentran tus pinceles...
C se apartan a un lado) 
Escena tercera
Hipárides y Euthias

(entran cada uno por un lado y al encontrarse se saludan)

EUT.- Tu en Eleusis amigo ? Fort» 
Entre los iniciados?

KIP- Vine a
Las fiestas que preceden a 
Y tu Euthias»quá haces?

EÜT.-

s acaso parte

presenciar solo 
los sagrados ritos

„ , Presidir los festejos
" velar por el culto.Fui designado arconte.

® merced de tus severidadesí oon ironía) 
EUT.-Lo tanto.Pero dime mi caro amigo Hi¿Írides 

cierto que Phr3me abandoné a au amanto?
HIP,-Hace ya muchos dias.Lo ignorabas aoaso ? 

Phryné tenía celos de la inmortal estatua 
Que labro Praxiteles.Y pm día en un transporte 
de enfurecida envidia marchóse de su casa 
I no volvió yo asseEn osntbio Proxlíteles 

•TiTn, lo sintió pues la obra había acabado.
MJT.-Luego el artista golo la quiso por modelo. 
hiP.-B&da maa.

(oyese un alegre vocerío del pueblo que sigue a la mas 
carada)

Qtie ruido tan infernal nos llega 
alegre se mezcla oon laa máscaras 

eut. -uejeraog discurrir tan necia turbaratlta.

( se ppartan también)





Eaoena Cuarta i

Entra la maaoarada, oompueata de un atleta ,groteaoameiite 
caraoterizafo y un ooro que le airve de oomparaa.Con e- 
lloa viene un guerrero igualmente ridiculizado y diafra- 
oe=i que oaraoferizan la Memoria,la Fábula,la Historia, 
y la Fortuna. Phr^e viene representando la Locura y su 
amiga Baquida,la Muerte.Las otras máscaras >un Teleilila 
y Myrthina. xodaa las máscaras llevan los emblemas mitálo- 
gioos cubriendo sus rostros con caretas excepto Phryná 
que solo lleva tupido velo.

ATLETA,-(oojiendo la mano a Keuandr»)
Yo soy un nlietp) de Hercules,robusto y poderoso. 
Tengo fuerte la espalda y bervudos loa brazos. 
Me como un buey entero y aprri me quedo con ganasíri 
Os reis?Lo duda i s? Quiere a fujé que te llevo aas) 
Hasta las misma a cumbres del Parnaso glorioso? 
Pues móntate en mi grupa,para que te convenzas 
de mi invencible fuerza,

tr 1 1- dudo un momento
A íLjj/TA luchado en cien Juego a. Y en todos he vencido. 

íJn mis brazos aostuive Pe]lán,la gran montaña. 
Con la hidra he peleado.La dejá mal herida, 
A mi rival Aquilea,el hombre iivulnerable 
Le hundí de un puñetazo,au talán fabuloso. 
Y en el sitio de Troya al propio Agamenán 
Le puse en fuga rápida con mi vara de roble.(brrrr) 

iw’ í’lguien quiéas a penárseme enfrente ?
AíiKTv.— Nadie,forzudo Kércíilea «atleta sin rival 
METORIAÍa/^lsUpo)®^ Memoria)

Yoiífo soy la Memoria, tan útil para todos 
Que el día que yo falte del cerebro del Mundo 
Los amantes en duelo trocarán sus amores 
f una losa de olvida,pesará como un sueño 

APTom pe tragedia y de muerte sobre la vida toda.
Jiohosos ese día loa que sufren y olviden 

SopTA dadores el día que tá faitea.
M>iORlA.-A mi iodos cobsultan.Valgo como un tesoro 

p recuerdo loa tiempos pasados y mejores
Historia es nada 

Yo recuerdo tristeza a, me s también alegrías.
i aigun llórate me pdia,muchos mas me bendicen. 

ARIST - Memoria^se vá)
LA PA¿ula.-( í geníerates) !ieu..Memori8a!

jAiula.Baopo fuá ni euolavo.

y JO' «1 “«“ao ^ventando leyendas con mitos fabulosos 
mentes de/los pobres mortales. Ya los hombiíea a todo,mora' ' ’ 

Y a todo 3 e la encuentran 
Ma s

aleja le buaoan 
------------ •*or eaf aoy amada 

que haoea tan oallado?
/ , Ho te quiero,mentiraIV va ae)

Konandro)
aoy Clio famoaa.la Muaa de la Historia

OT..

historia (A
Yoq-i ««í ---- ^aw,j.a muae» U.O x» n-ig-coria.
OI quiarea que a loa siglea traamita yo tu nonb»
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Sucumbo por la Patria en loa campos de guerra 
0 inventq un gran Poema o vence ett el Olimpo 
Y el laurel del triunfo te ceñiré en las sienes 
Igual que a Epaminondas.como al genial Homero. 

MEK.- Cuanta envidiable suerte.Oye Abrázame Historia.
(La másofai'a se escapa y Kenandi’O 

a la fuerte)
MUERTE,-Yo soy la Muerte»amigos.ííuién 

Venir sin amarguras ?
MEN. - La vi da

Y tu eres una vieja maligna y_____ ____
Quien puien puede quererte”Quien podrá ser tu amigdP

MÜBRTE.-'Yo aoy rica y del mundo aoy la dueña absoluta
Tengo triunfal carrozaíhabito en gran palacio 
de portada marmórea cuyoa párticos abro 
A todoa por igual.A los ricos y pobres 
A ignorantes y sabioa»a pinidentes y necios 
poderosos y huijiildeatignoradoa e ilustres 
" todos genex’osa,doy lucho hospitalario. 
Pero sabed que deütro ya nunca ma s ae sale. 
Mi llave es guardadora de toda eternidad, 
Craoiaa mil por tu oferta amable y generosa. 
Todoe acabareints por ser amigos tuyos. 
I’ero la juventud gusta mas de la vida 
Le sus locos placeres y de ana mil venturas 
Sigue pues tu camino,tu misión doloroaa 
Tan fatal, tan cruel, segando tu guadaña 
Jnsaciable las vidas y tronchando ilu?=,iones.

L Ven tan solo cuando aeas el grato refiigie 
Ansiado del dolor y de la vida amarga 

MUERTE.-Nadie quiere cerrar nunca su sepultura 
Por eso por la fuerza me llevo lo caduco 

MEN.- Mas cuida que tus golpes a veces equivocas
Y en voz de lo caduco fe llevas lo mejor..

Oh vete pronto Muerte.Vete/vete por 
( ae aleja y avanza violentamente el guerrero) 

GUERREROÍ A Ariatipo)
Mírame bien

ARIST.- . Quien eres?
GUEHR.- _ Soy un triunfal guerrera

He asistido e mil luchas y siempre yo vencí, 
Al mando de Miloiedes val ero so'^ luché. 
Es cierto que en el campo,perdí escudo y cimera 
Pero triunfe en la heréloa trigésima olimpiada,

ARIST,-Dioes en la Trfeésima? Me engañes o te burlas. 
Según eso debías tener ti*escientos años,

QUERRE,—Dudas de mis hazañas? DesdichadoT no sabes 
Que 
Que

se enouentra frente

a mi laclo quiere

es muy risueña 
miserable.

MSN

un hf^rofe como yo^os inmortal y eterno, 
son trescientos años en mi vida triunfante ?

íae aleja)
a ilenandro)
la loca iértuna de suerte desdichada

FORTUNA.- r
Soy _______________ __

MSN.- Cambia tu propia rueda.
Oh amigo tu no puedes

Figurarte las vjteltas que en mi vida he dado, 
vueltas a la rueda clásica que lleVa en la mano 

como complemento del disfraz )
Bale y vuelta,Y dale.gtaa que te gira
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MEN.- 
?ORT. 
MEN.-

^eade el día ^nfa-aato 'lue a este mundo vino. 
Rueda que te rueda no he parado nunea.
Y a peaar de todo siempre estoy lo mismo, 
dfrela hacia atr4a.

No andaría entonces. 
Entonces loca ami¿;a, salud y suerte busca 
Sin pedirla al capricho de tu rueda sin Juicio. 
Así hioioramos todos y mejor nos iríí.

( Se aleja la rascara da, oont'undi'^a con la algazara del pueblo 
can tando» riendo, soltando de gozo, Phry.i^, aloca da siempre ooqd 
el disfraz que la oculta »prooura hacerse notar de Hip^riciesi)

HIP,( Aiíuthlea)
Biniíoresoa es la esoona.Peíro tengo un deseo 
Pe interrogar a aquella Pig’jra tan extraña 
Que tan indii'erente,de nada se procupa

(Pescienie Is escalinata y hace señas a la Pocura para que 
ae acerque.Lo hace y avanzan hacia el centro de la escena) 

Aquí hermosa»Aproxímate. Quieres decir quien oros. 
Koáatreveríe a Jurar que yo a tí te conozco.

POSüRA(Phryne).“É procurando alterar la voz) 
Soy la Locura,amigo.

HIP.-( aparte) Reconozco su voz
(a ella)Peade donde viniste?

, Pende mis locos reinos
HIP.-Enséname tu cara.Pespojate del velo.
LO^.-No es posible

•“ porqué? Quo te puede impedir ?
Un capricho quizas!

filme juramente 
que te mire un instante siquiera

LOC,-Si tu no me conoces.
, Pobes snr muy hermosa

LOO,-Perqué no has de engañarte ?
Lo adivino en el timbre 

Pe tu voz tan suave, tan clara y cristalina 
toz qi.ie es mí recuerdo de lu mujer que un tiempo 
Ame tan tie ’namente,

_____ . . ''t ahora no la quieres
Tnn fío á la Locura mis secretos mas hondos
PUG,-Y esa mujer que un día mereció tu cariño

Era hermosa?
Hermo ai simo .Pero solo de forma.

rnn soloZinfundía espanto
» y^tiella belleza de au esplendido cuerpo

' Nscultural y fino»recuerdas todavía ? 
hiP»- Por desdicha me acuerdo de su carne tan cíTlida 

tan suave y tan fina come seda de Oriento 
nda viva de fuego que eatreneoe mis neuros

I anora que mi mente se acuerda de las horas 
pasadas junto a ello en la caricia tibia 

w elásticos como serpientes curvas
^ue mi vencido cuerpo con ansia entrelazaban 

severo propcísito de olvidar para siempre 
«omo sutiles nieblas

£0B.-(oon ansia y trémula) Acoso ese deseo
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¿Le volver a enoor^trerle te ’rxar/ olvi¿lar tua ocLita?
HIP.- Quien sabe ! 3i los hados....
kPhryne ebria de gozo y agitadisima vuelveae un pooo y 
alzalevemente el velo.Éuthias la y hace un movimiento 
de ^sombro y sale precipitadamente de la eeoena pero Hip^- 
rides no Is vid)
LOG.-M¿caDCKX vírame.
HIP.- 
LOO.”

LOC.- 
HIP.- 
LOC.-

Suelta. Soy lo Locura...
Te he de ver un instante

Y si esc instante fuese fetal pora los dos. 
lío importa.

Pues escucha.Ven conmigo a la playa
Y allí sobre la orilla aguarda con paciencia. 
Dentro de unos instontes un sepulcral silencio 
Reinaré misterioso.Y ábt Sleusls poseída
De un sagrado temor semejaré una tumba 
Correré el ¿ueblo entero hacia la plaao alei-yce. 
Tu me verés con el y te prometo dar } 
Un grandioso espeotaoulo;-,inesper3do..

Jura síHIP.-
LOC.-(resuelta) 

Lo Juro 
HIP.» Por qyg TJiog ?

Por mi Liosa.Por Venus 
HIp,»(aparte y desapareciendo por izquierda) 

Ba Phryne.Ko me engaito.?-'! corazón no miente

( Phryndae acerca a Apeles)

LOC.-Porqué estés triste y pensativo Apeles ?
Ap.- Sabes quien soy ?
LOC.-^ Ya sé que tus pinceles

Kan le hacer que tu nombre sea Inmortal.y lauros cubren 
AP.-Mi asombro os grande, per sonaje inorado//tu a sienea.tri» 

SI hace tan poco tiempo que he llegado Z/unfal.
® e xljtt o ico tan o xp scíj y fe a oínjrto i-fixo 
De mi patrio natal,desceño dio 
Como mi obscuro n'ubre has conocido

Que S3 mi fleal
^«KxkJtícfcr en mi mente de genial ? 

LOO.- El eco de tu gloria anticipada
He percibido yo, a di vina da.
ooy la Locura.Escíndete en mi seno»
Amparo del amante atormentado.
Porqué tú corazdn esté tan lleno
De dolor silencioso y angustiado 2 
Soy^tu esclavo .Vencido de dolor 
üueno con la ilusidn irrealizable 
Que solo una mujer Inimitable 

Tnn ooncedarme con su amor.
Dobre Apeles que sufres au amargor
1 un^tormento de sdd nunca sociable

* pecho se ha prendido.
J6UÚSCO un perfil mas puro que el marfil.

Ap;-





LOO.-Y quien ea la mujer que íe ha InspiracLo
< Tan violenta pasitín ? 

AP.- Una modelo
tah esbelta cusí ramo de asfódelo 

LOC.-Dirae su nombre.Da conoceré. 
áP.“ Ho es extraño que hablar hayas oido 

De la TÍltima modelo que ha tenido 
Un famoso escultor.

LGC.- Slla es Phryne?
AT,- Phryné es su nombreÓAoaso la conoces? 
L0C.-l*íucho mejor que el propio Praxiteies

Pero e3q)lícarne ahora,caro Apeles 
Como recién llegado la amas ya?

AP.-Porque el marmol sublime contemple
Y el eco de au fama a mi ha llegado 
Helenia su bellesa ha proclamado.

Phryne la diosa del amor será.
21 escultor famoso que las lineas 
Copiase de su helénica figura 
Ha sabido llevar u la jsculturfc 
SI genir augusto ^ue la cincel* 
Al golpe del escoplo,veta a veta 
3n raér"iol,3’i belleza t.a srkiiKJsiaci-transformado. 
Su gloria con Phryne inmortalizó, 
Bn mi enauexio de artista >yo quisiera 
Al lignzo trasladas»con mis pitreles .
Das líneas que trazaros los cinceles v
Y el buril del mogt.ífioo escultor. ' 
Si de Phr¿vié lo hermosa cortesana 
Copiase yo las lineas impecables
Su busto de perfiles adorables 
Crecería mi farao de pintor.

Yo como artista sueno,pon un ensueño ideal 
Trasladar quiero si liWftzo la beiloza genial 
De Phrj'Tiá y que los hombres como & Venus triunfal

PtV’trados la veneren,El genial Praxiteies 
Su busto ha olicelado.Y yo con mis piúoeles 
Divina l¿i pintaraY del genio de Jípeles

El inmortal renombre darían los colores 
De mi paleta virgen,con las mógioaa florea ■ 
de luz y ¿e armonía de los grandes pintores,

ilaa no es posible el sueno,phryné es muy orgullos* 
Para un pobre pintor,Y jtiendo como es famosa
Por su hex’moaura en Creció.ítUién se aoeroa a una Diosa?

LOC,— Concepto equivocado te merece Phrynó
Justifica .Apeles» tu oculto temor? Qué ?

Porque piensas que ella no ha de oirte?^orquó?





Alguna vea hablaste por ventura oon ella?
Le expresaste tus ansias por su pintura bella ? 
Le dijiste que su alma en tu alma dejo huella?.

Pues si a Phryné Jamás ftada le has revelado
Y ajena a tus afanes tu deseo ha ignorado
Gomo quieres Apeles» que a|ti se haya ofrendado ?

Yo la üonotüo a fondo.Ba mi leal amiga
y puedo asegurarte que aoaao la oonsiga 
í’ues Phryná pwotegie quien al Arte se liga

xYxjaatx^náaxacB :)dax]Exlxzxa±»xz
Y puesto que inioiaa hoy la ruta peligrosa 
Del arte¿^' y de le^^da,te Juro que animosa
Su apoyo ha de brindarte a tu fama gloriosa.

AP.-Graoiaa máscara bella por tu gentil bondad
Ah si Phrj-uá te oyeratherraose su beldad
Mo brindara galante pfcr mi felicidad.

tías temo linda máscara que no acceda Phryná 
Hace poco que a A^éenas»isfnoredo llegué.
Lila es Liosa del ^’rlunfo:yo»huxiilds¿leun no triunfé

Nunca mas Praxitelea»al modelar figura 
Cincelara en los mármoles mas genial escultura

El cuerpo grácil, ri*tínico» él ha inmortalizado.
Yo en el liensw) quisiera dejarlo dibujado

Bajo la magia excelsa de mi arte pasional
A la Venus humana»Phryné la escultural

Be de hboei* que galante, frf"vola y exquisita
Venza en Amor y en éxéaaia a la misma Afrodita

Ah m'a soara gentil, cual de veras deploro
Yo haber copiado ya ten divino tesoro !

LOG.- 
AP.-
LOC.-

ÁP,-
LOC.-

Quieres Apeles,verla? 
Donde ?

Vé 8 la playa 
Que es seguro que pronto Phrjmé a su orilla vaya 

Ss seguro ?
Seguro.La verás a ella sola

Surgir cual nueva Venus de la argxatíbcxnti» consagrada olh

como ha de atreverse
del misterioso EleusiaAP.-i
Si está prohibido?

, A todo ella ha de resolverse
Quizas pura loa hombrea sea una profanucién. 
Mas para Diosa Venus es la oonsagracién

. ( dirigiéndose a -^áquida)
MUER-np oonmigo
LOr - 4- , proyectas audaz ?

'^na locura .Mira bien mi disfraz
□alen por la misma via por donde salié Kipéirdes.En el
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3Ó
templo ge oye una bronoa oampanada.Lag peaicLaa puertea ae 
abren lentamente y apareoe sobre la eaoalinata el Hierofante 
ipontífioe supremo del culto a Cares con su indumentaria de 
ceremonia,Todos los espactudüros se recojen en religioso afc- 
leneio.Ltís masoarae se quitan los caretas ¿ando por termina­
da la algazara de les fiestas)

HIISROPAKTE.- úriegosl El sol se ooulpa en Occidente 
Ya llegó la hox*a augusta del alienoio 
Tí de los rezo3.De comienzo el rito. 
Cesen ya los festejos y las risas» 
Deado eate instante por la Diosa ^eres 
blanca como la uerina ds loa trigos 
¿on sagrados loa mares y la tierra. 
Aquél que intento en lag sagradas ondas 
Llevar su atrevimiento o sumergirse 
Antes que el sol oon sus fulge»nt es rayos 
Vuelva de nuevo a tluminar ix:cxxxxwcel mundo 
Valdito de loa númenos sagrados 
Seré su atrevimiento y castigad» 
Con la Huma candente de la hoguera.

le hablo aparte}

- Perdona I^ierofonteii... necesito decirte... 
Sabes quien en uleusia se encuentra? 

HTBR.-. Tb diríTa,
SUT»- PhryneC con indignación) 
HIER,- v^uien? Le famoca ba.»cant9ílü insensata

' Que loca pretendió reedificar a Tobas ?
EC'f,-La misma que oueria luchar contra los Dioses 

■Que hablen óscretado su ruina y destrueción 
HIER,- Y que le habra traido a asta sagrada playa 
3IIT.- -Adivinar es fácil qite será una maligna 

Locura caprichos» como todar lag suyas.
HiER.- Cuando 1» viste?
RUT,- Ha poco,Se oculta disfrazada

'lo locura.Es el numen que ppjztege gusíaotos.
nIER.-Preoig» eg vigilarla .pus3 tu deber > ardonte 

Es velar por el sacro respeto de loa ritos 
A cumplirinilexible,la inexorable ley 
Y sin piedad ninguna,cestfgalo.

. Lo haré,
^ia aüldfikdos nisrohose de aquf. 

iirigiendone a ellos}
f i 'potros 0 8 toca buscarle y aprehenderla

-.©r jen Euthia's y log soláadog n-ue con ei entraron on 
egeene»

cada
y una corona de luural en la cabeza.

blanco ouu u.« gi.imexne ue espigas s 
frente ae congregan en derredor del pedestal,

A una se.sunda campana da, salen del templo loa iniciados 
uno de Ihs cualsf? lleva un ramo de mirto en las manos 

n Tu c-:?bez2j■ etréa del cortejo viene 
con una guizmalds le espigas so- 

frerí-c» «n ,.”1’vuue,i-ce,iau cu derredor uei pedestal, TTO ni colocado 01 bierofante)
HijijR.- Oh aventurados hijos predilectos 

e la celeste Diosa a cuyo culto 
0 3 oongagrais en decisiva prueba.

rezo3.De
locura.Es
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A '2^ieTi lo :?alte valerot'jo fefiini® 
Paro 9L rito ove bh'ü'a íh ■•■veoina 
<¿1113 lo di^H y ne alejo.Auu eg tiempo 

INICIAD.-Toílswog tortog oorszíín y briog. 
Hllíri.-* laioialog,mirad.og la piedra 

Donde la Diosa Cereg.peroeí^nida 
Por el rey de las Sornbrag,repoaá 
Na gil fatii;:a .Llanos y montañas 
3eg¿ en Klángig con su eterno hálito. 
Todavía la Crrecia se estreneoo 
Al reoo-pdar los ritos elousi^os
Y o las orilla^ 3e esta an5:ngta playa 
Vierten de todas paries los devotos 
A ill do.gm.a y los misterios
Que el mundo degoonoce ,og haré ver

YZ ahora joondid, en torno de esta pie,ira. 
La'oeig 3olamnemente urenunciar 
’Jn í^irme. júramenos.

INICIAL.- Decididos
j'gtstT'O.g tí jurar.Que se pretende 
de ro^otrog ?

KljJH'.- Silercio inviolable
rSübre la augusta ceremonia de hoy: 
Su misterio y doctrino:pobre cuanto 
Los ojos vean y escrrchen los olios, 
t^uradí

INICIAD.- Juramos 
NIJK.- Qjie la lengua vuestra

Si traiciona el necreto,queme el fuego . 
Sin luz,los ojos que lo vean,queden . 
D'- vuestros cuernos,las cenizas vüea 
So esparzan a los ■'rientos en castigo . 

Nn el profundo Tártaro padezcan 
Convertidos en sombres con denada 3 I 
Juroig de nuevo?

INICIAD.- Si.Juramos todos I

El'ÍR. - { di ri ^'i :^n dor-e a le vi rgen)
Virgen de crenchas de oro,fiel imagen 
de la inocencia y del oandoi' amable 
lleva ante la 'hoga.himno y p re cea

V Iodos se a-rror)illan.La virgen se t. cerca a la esta 
tua y lirgiéndüge a ella declama el)

EILTiO A CENKS
’^TRCSN.-Cono las rubias ruiesea,como la altiva espiga 

Tr.ual que los orepUHOuloa,del alba y de iB 
tarde 

•tii'gída como el astro,que al universo alun» 
bra 

Jíi hifeaa te corona oh i Cerea virginal.

Por tí de emoi’ le tierra,palpita y ge fecunda 
Tu das rumor al céfiro y frescura a las ondas 
La noche silenciosa que bltema oon el día 
Obra es del amor tuyo,oh Cereg eternal I
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Tu oon nlegreg p^ímpanoa ciñes las sienes nuos4r 
traa 

Teroplnr? los euros fríos,lOí .''rlores del rol 
So3i'2¿da lían tornientaa nue anienazanLos oampos 
¿alvf! 31 s¿p?icultor oh Oe.ras neternnl !

6Etr hora solerrtuJj-e eue ante tí nos poatramoa 
]3& viejor s loa !Tuaculog,prestaZa loa brazos,fuerza 
Tq enselzardn loa hombret'! y su oanoión alsfeTO 
Sci'» tu benli oi(ín»T^iOria Ceros triun-’^al! 
Salve r'r\ictífera,Salve b'leusina 
Aurea, Tenraíffor» ,Omina (. Tesraia) 
A. los llsíiisn, fi.etes ñevotoa 
jJareinos looides, corona s, votos.
tTDeponc su ¿iui.n «lús al ni^ ñel peleat&l do la 
esto tur. y lor iniciólos siíTuen su ej omplar, mi en- 
'jr^. s que no oyn un rmn trw^lto ^’e Is n.srte del 
mar)
KI'^P. •* * 1 nli {;ne lo 5

víití voces se han oído? '-h;ien e.s el ineonaato
Que n profanar so atr-jve Is ceremonib austero

Y soloT.ne Icl rito ?Arconte»donde estrfg?
í tromn'‘ e)

Di cb o s, ?hry n ó, ■ •’u t’ i i s g, xiiisf erd irxx ’Hiperides.soldséb

'.P’^rye'* cborresn'’o ñí«ja,con los cabelí&s sioltps 
y frn-v'ieltB en il rento de Fipérides,en+ra seguida 
de eati-íide vuthlas qu-7 con los sol dados la va em 
uuJm do.Fl rostro de vhr^U'i'? está animadísimo y la 
s-logrÍK le i'/‘radia por <?ortio ol)
■¿L'T.- Eierofsntei a tu vista traigo a esta mujer

despreciable, aomo reo de sacrilegio impío 
bl''iR.-•Q'ulon eres desdichada?

Phrjmá.
. - . . viniste?

- i-''. ’-A so¿p’ir ion impulsos do ..li loco couazán. 
tienes corsziín?

^<5 tengo por de.sgraoia,
’ irjR.-'Refiere,Arcont a, touo.

TV. , t’hrj'-ná ^^e ha sumergido
H)n In s fv-*o0s del m&x’.Rl .mito ha profanado 
Divino ;r misterioso que velaba las tndaa 

Como n una costa virgen
uIWH,- Haldicián de los

_ , , D-Oses
L2 muchedumb'^e si verla, atónita ha quedidH 
f bs prorumpido an gritos de justa indigna 

. 3i3noon energía)
int.n AToott10."i’ftn ds splauBO caluro®
Hih'R.M{i£Xffl£3aüamiqno[i^
XPrOJtóí'i'ÍCallft estulta mujerI

-v< . , agitando los brazos
^Jo a la multitud cue extática miraba: 

Oh gttogoa adoradme • C^oy Venus Afrodita I
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y la groti
P’-rts,-* Tatt bel j.i 9ini5 eí’taba
HUT.~V'n. hombre entonces,rápido,b la iinpi'& se ho aatrcsdo 

ho daaoef-.i clo el mandS?’y envol'riendo el desnudo 
Cuerpo de este cHoi'ile^.su voz hs rAzado al olelo 

■‘Sxolam'índo:^ptá looa.,^
PP'?,- me beso en lo frente...
HIER.-Y quien ha sido ese hombreé
HIPRR.“ Hierofante»yo fui

Ven o i orne la piedad. Y aqui* repito ahora 
lo que au iee b =, exolarrado.Phr^Tiá ha perdido el ^uioio 

ííT”¿R.“-Lo tuvo elgíxna ve% p^atás tu muy eeeTuro ?
PHR(anarte)

Quiere eelvarme. e ama.
HUIR.-* Areonte»aquí termina

'.^1 -ooder que me asiste.Si la razón uonserva 
Sata mujer impía»ai un oriminal leseo 
La impulsó si saGrile*si-O* ixúbunal altísimo 
de los Helia ates juzque su conducta y condene 
Sin compasión y lupina • tíntreaioa en el templo 

fdirigiéndose a los iniciados)
(103 Tniclfiflog le obedecen y todos entran en el templo,ou“ 
yaa puertas monumentales ae cierran, c'3. pueblo y laa mas­
caras se dispersen D.udos y consternanos.-uedan golos Phrjr- 
ne»itutbi8g/Hipsrides y los soldados) 

■fiut.-í dirj^endose a lo so sol ele dos)
Preparad las cadenas. Atad sin compe si onl

( log soldados ye di aponen a cumplir la orden pero Phry“ 
ná h8(?ñ un «rosto de rspulaión y exclama;) 
PHR,- Cadenas infamantea on aataa manos raías

Purss como los narmoles '• iras vi llar o Ürconte
HIP.- "luthiaa,uie eucar^are de custodiarla .Invoco

La ley que lo concede
VUT.~ .''ew Háperidos.Llévala'

Los jueces juz¿'ai'¿n su delito nefando
( s los soldados)

■“Escoltadlos setenas oon ouma precaución.
(vu ti s‘/ de lEu tniay)

( Pb-yné invadida ñor j.a ¿gloria déi triun''’o estético on— 
teni do, co.j‘3 apbsionbQameitte a ’ríiperides de las manos)

PHR.- ‘ístaba hermosa,Kiperide 
HIP.~
Pbp,~dontost^i»eateba hermosa? 
EIP 
PHR

jje 3di oh H da qu e hi oi s te?

Que hiciste desdichada ?
Cu»plir loZprouatido.'^^e dije me verías 
í§an solo un bravo instante .Pero sería fatal 
■^sra nosotros dos.Mi promesa he cumplido.

KIP.- Punesxa idea( la ■'.uya. Oh que aciego momento I
Sabes tu pox’ ventQi’B,la suerte que te espera.

PHH - SÍ,ej hierro candente.No me importa morir 
HIP.-Oh ‘Phryní/’ que amargura para mi pecho amanto

Tener que conducirto por tan crx.el camino 
PHR.--( ebx’ia de felicidad)

lío ea camino de duelo eatemue ho?/ recorro 
Viniendo tu a mi le'do nada importa a Phrynoé 
Segura de tu air.or, «amino hacia la gloria.

(parten escoltados por los soldados mientras baja lenttrfé 
el ) TELON

candente.No
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ACTO TERCERO

La esoona aparecer^ diviáida horizontalmenta.Arriba la es~^ 
cena reproduoirrf el tribunal de loa Heli«gte3»a pleno aire 
sirviendo de modelo,el célebre cuadro del pintor francés 
Gerome.Lebajo habré dos mazmorra a,la de la izquieriá ocu­
pada por Phryné y la de la derecha por Séorates)

Toda la escena apareoe en la penumbra.Lentamente va ama­
neciendo, permanecí endoen cambio las mazmorras dn suave obs 
ourdad. Ambos- estén reclinados sobre lechos al centro de 
las estancias.Suenan pesados oerrojios en la celda de Phry“ 
né y apareoe el oancerbero aoompafxsdo de Hiperides que 
despierta a phryné ) 
KIP.- Que dolor ver tu carne al hierro encadenada 
PKR.“Mas me entriateoe»Kipérideg»ser de tí separada! 
KIP.-Por olma de la muerte »mi amor ha de seguirte

Y al dolor de tu vida,mi vida he de rendirt».
PHR,-A un que mi cuerpo eOTogfct cubra mortal sudario 

?iel a tu amor aere. Y el mérmol cinerario 
Sera rinoén yacente donde el alma sincera 
He de seguir amante tras de tu vida entera
Y en la serení dad, pro funda y silenciosa
Le las sombras que envuelven» el cendal de la fosa 
Hundida en el misterio de olímpicas mansiones 
Sin odios ni deseos,ni mezquinas pasiones 
lli alma libre de toda material ligadura 
Te brindaré su esenoia.sén carnal amargura.

HIP.- Tieíjes razén Phrytto.^sa vida mejor
^eri escudo por siempre de nuestro firme amor 
^o habré allí leyes necias ni impuro pen4d(^miento 
Que a la Belleza ofendan oon torpe sentimiento 
La paz seré su fondo:una paz dulce y grave 
Como lage on calma,como de brisa suave

de
Phryné^Phryné querida ^Saldrés para el Olimpo 
Le esta letal caverna,7as alas de tu alma 
Le aplega da a del cuerpo volarén vaporosas,
Y al son de arpas y liras,oon cítaras eolioas 
Los Lioses jubilosos saludarén tu entrada
ü3n el Eli seo ansiado donde ea la vida eterna
Y con la Liosa Venus, de envidia atormenta da 
Corapartirés el cetro de la Belleza augusta!

PHR.- Gracias amante Hiperides’por la florida senda 
Tentadora y rosada que tu bondad me brinda 
Pero a mi amor le basta lograr tan solo un sueño: 
Tere rte siempre al lado»aun después de mi muerto. 
Qué me importa el Olimpo si me faltas Hipéridoa I 
Un^tenebroso Tértaro seré el rincén glorioso 
donde los Lioses moran.Si al lado de mi alma 
“as por igual jiendero,desde la muerte misma 
Las aguas del Leteo’pxtóanofcBxqc cavernoso y profundo 
Serén tranquilo lago»floreoido do rosas.

oonmigo a la líuerte»Hií^érideg amado ! 
hlP,- Loca y gentil Phryné I La miel de tus palabras 
_ endulzan el acíbar de tu desdén antiguo,
PHR,- Sn esto ultimo tranoe»morezoo tu pordén, 

^rdóname y olvida la traicién do mi alma.
TOacpBCO AaÉoitayawnmrliéw tiii
Culpa fué de un ananke,fatídico y sombrío
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Jie sobre mi posaba, vestido de belleza.
</Ulp& ^e de este hechizo de mágica hermosura 
Que oual triunfal milagro,me donaron loa Liosos.

freno al rio,ni oauoes a los maresi
Quien va oontra el torrente de una sangre que corro 
nn piel ns 3 calida do la amorosa Grecia!

OTT3 y per dóname. La culpa no fué mía.
Mentiste.Tal vez tu antiguo engaño

^ue un ardid traicionero que te jugé la vida 
wizás en las rj^vueltas pasiones de tu alma 
La ficción engaLoga solo a tk te alcanzase, 
ouele ocurrir a veces que se huye de las sombras 
r las sombras se aoercan.Ki pasién fué la sombra 
Que encubrió jacxvirtfTy oomo un velo, tu alma de cortesa

Y sin duda al rozarte oon sus alas de fuego ’ 
ru quinito alejarla y mas te sproximaste

(Ligera pausa, ^ransicién) 
vengaron.También fuiste humillada 

cuando be vis be sola.
JO en la túnica noble de mi pasién sin odios 

recelos como algo que era mío.
beraiiia sin rencores de aquél amor primero 
We es la que mas profunda,labramos en los surcos 
Leí virgen corazén.

pvp _ ^Phrjmé solloza en los brazos de Kipérides) 
■PrtB+ 2. Perdón, peñdon»Hipéri dea 

cuerpo y mi espíritu inclino 
iodas las devociones de mi alma son tuyas 

pudiera con uh/iogal de fuego 
loca que ha latido por tantos (señalando el lado del corazén)

S"??’ aherrojase oon la lumbre y el hierro

KlP-íooíp.ai^Xn”’ ”” "i
Tu vida!
LbM+T.A inquieta saber- que he de perderla
oSe hí ® y me parece
(aCe^rénflno! abandones nunca,

a-orosa)^ Hipérides oon verdadera emocién

^oTríre tuyo 
PHR.- Contada est^ mi vida^Liceq^h-««regia

^as allrf va aromada mi alma
( Entra di tiempo y de la muerto...

quietud en pSv^r°
«P iryne permanece arrobada junto a ®1) 

CANO, ña matutina aurora asoma ya al Oriénéo
Orcrosas y tules dibuja L sÍl naííe^e 

^^^PreSrate a^ma^^n nadie despertaste
prepárate a marchar al tribunal Helia ate
A responder 
Leí proceso en juicio inexorable y frío 

luí amante que hoy te envuelve,sombrío



ff

' o r

©■'

i '. : O

i:

8t id- ínp 
. alo ■

ect. PC '

üP.’.Ii ei
e e^ '
c 1 

p o 'fO

/'V'J
•.' U '

n 'Ta

nt :

0’ ,1 
fai 1

?fd'; a

p.
■ 1 • £'
;ü ixí'6

F tí'''iev

’i;. o ! ' .)■ a *í

aenc' eJ c

o d ni

einó -i.

o'tl J

c'i ;■ 
i<o . < CJ k

■ e r ■

oí'

I

■* hi'
- r

!<-o -tr

c ■ CO 3^'

ñ?"

'10

/o

yí
■ '.r

y ?•

i,

t ■ :c '

i ” e -' •T re iü ©'■
■ eoe i)T- !' c

■ .ij' 0' i o- cí •

B1-0'* ..'■■■“.I ■■
r-ñr 'li -'-íia

í,'.

■,C'

if‘ . e' j.'-.

5; ■ 'C .
,c

' C ■ ■ '
oio'

lio

o tO'

¿I/''. i’O^



42

(" Hiperides)
A tí togado ilustre»que esta vida defienó.oa 
Tooa avivar la llama oon que tu verbo enciendes, 
Vertiendo tu mírífioo torrente de elocuencia 
Para lograr so salve lo bello oon tu ciencia, 

HIP.-Pausa rauda de despedida.Phryné tiende los brazos 
8 su amante,quien vuelve a ella oon exaltaciíná 

amorosa)
Por los Dioses lo Juro! La vida he de salvarte 
lío habré Juez en Helenia que pueda condenarte

■^sta cléniide augusta que de mis hombros pende 
iS vestidura sacra que tu vida defiende

Y esta noble elocuencia en que inspiré mi verbo 
Por defender piadoso,al infeliz protervo

He de mostrarle hoy con amplia gentileza 
poniéndola al servicio de tu tríhnfal belleza. 

PKR.- Lli destino en tus manos esté por feliz suerte 
HIP,- Líig manos te lo juran! Te salvo de la Muerte !

(Vase con las manos extendidas en señal de juramento. 
PhryníZ queda entragada al dolor,reclinada sobre la piedra 

!ue le sirve de lecho)

Bscena segunda

(sécratos se incorpora lentamente sobre el lecho de piedra 
en que desoan3BÍkx3áraarxtaDS:nt>nerm8nsciendo recostado todo el 
tiempo)

Cuando seré el instante del viage postrero 
•uos muros de este antro,la faz del cancerbero 
Que aprisiona las horas últimas de mi vida 
■^xaaperan mis neuroa y un ansia dolorida

e terminar el tréunito de esta vida inclemente 
■^salta mi aosie'^,me devora impaciente,

e esta vida im^iatante,de sus ralisterlos hondos 
De sus indescifrables y enigméticos fondos 
Pase el vivir entero,descifrando el eatt:sBa(estigna) 
oon que nacemos todos,Y un simb^ílioo enigma 
Ha envuelto mis sentidos,mis locos pensamientos 
oon los impenetrables y hondos sentimientos, 
ija muerte oon las alas de su impoluto manto 
^^lerne sobre mi vida su sensitivo canto 
X tranquil^ y sereno, sin las vacilaciones 
pe los que^solo inquietan las groves turlBoiones 

mas alia me acerco con un secreto instinto
.^e que el dolor que aguarda seré tal vez distinte 
io nojée si la Muerte reservaré placeres 
oomo se que la Vida,todo Gula y Mujeres 

prismado los porticos de sus frisos triunfales 
^n un ansia sin Seno de goces sensuales. 
Del mas acé vi alumbro. Dgi mas alié,no sé,.. 
Venimos,desde dondei .Y Vamos,hacia qué ?

< Dausa)
La soledad me espanta y a un tiempo me consuela 
Dh amigo mariposa que tras libar,revuela,
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Jararfa quise que amigos invadieran mi oasa 
Las %sa del Maestro»toda gentil y rasa.
Mas hoy Jfí bien quisiera que todos se acordaran 
De su viejo Maestro y esta prisión llenaran.

Escena éegoera
$ Sntra Euthias sigiloqamerf’ e en la prlsi on de Phryné 
y le dios cautelosamente)
SUT.- Es cúchame phrjrne I

(Esta levanta la cabeza al oirae interpelada y al 
reconocer a su enemigo,iac vuelve a oculdtar horrorizada 
la cara entre sus mano3»permaneolendo asi,completamente 
rauda, todo el tiempoq endura la breve y deagradable y eno 
josa escena)

(Meloso) Aun te puedo salvarI
Le mx dependo todo.Quú me quieres amar ? 
0 prefieres morir por hierro candente ?

el
DÍ£ ’peaponde Phryn¿ 'i Lres impenitente I
Pues morirás,lo juro.Nadie hjaataxxradorxte valera 
Mi venganza terrible«implacable será.
Morirás on suplicólo por fuego atormentada 
Le la bella Phryné no quedará mas nada....

(Vase señalando con el I'puño a la presa)

ESCENA TERCERA
(entran en al calabozo de 'ócrates sus dÍ3cipuloa,Apolodo- 
ro,Critóbulo»Critón.Hermoéenes.Epí¿enes,Esquines, ntíséo- 
nes,Ctúaippo,M«náxeno,Simias,Cebes.Eedúnides,Suelides y 
Terpsiún)
L^ 30.-Salve,Maestro,salve
SOC.- Amigos mios, salud

Ya vuestra ausencia larga,causábame inquietud. 
Simias.-Como pnnsar pudiste que te abandona riamos 

En esta hora suprema ?
CEBES.- Y que te olvidaríamos.
SOC.- Gracias amigos caros,por vuestros mil cuidados 

Ea frecuente el olvido hacia los desgraciados 
Que impaciente temí al creer vuestro el retraso 
QueA de este pobre viejo nadie mas hacía caso. 
Perdonadme el error.ASi eatoy mas cont ento 
Al ver que me acompafisis en mi triste momento.

SIMIAS.- Maestro Sócrates,dinos,quién nos guiará la vida 
Cuando nos faltestú ?

CEBES.- Le ciencia que en tí anida
Donde encontrarla ya 7Al matarte cruel la ley 
Sacrifica a un buen hombre y priva a lucida grey 
de futuros filósofos de sabias enseñanzas 
Que se esfuman contigo

SIMIAS.- Tu verbo, añoranza a
Serán de sabiduría para nosotros todos 
Que mas no eacuoharemoa ya de ningunos modos

SOC.- fx’eoisaraante amigos,en nuestro dialogar
Se me había olvidado un tema muy ejemplar

CEBES.- Que tema puede ser?
. Si do todo tu hablaste.

CEBi’jS.- Si tu ciencia os profusa.
SIMIAS.- Si de todo enseñaste.
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SOC.» La leooiáu da mi vida que me brind<5 la suerte 

La leooián maa real»ia leccitín de mi tenerte. 
Kfh verdugo no puede tardar ya demasiado 
Con la hiel vangudora de mi noble pecado.
Y conaiderafe podreia si ver mi agonizar 
Lo que vale la vi da,lo que vale el luchar 
Lo que vale la oienoia lo que vale el saber 
Lo que dura la di che.lo que dura el placer. 
Fugaz ea el placer .Pero si es comparado 
don la vida del hombro »e8 harto prolongado 
Pues masbuonta una gota en ancha inmensidad 
Que una Existencia humana en la harrea eternidad.

CSBES.-Por favor»l^aeotro Sócrates,antes de que te vayas 
Reslmenos tu ciencia de tan sutiles mallas 

SIMIAS.-Conservaremos siempre tus palabras postreras 
Como normas de vi da, nuestra a vidas entera j, 

SOC.- Pedís dit’icii cosa oh disciouplos míos
Cuando llego al finalde mi vida sin bríos. 
Nunca temí la muerte cuando la vi lejana 
Mas me infunde inquietud al saberla cercana ...

(pausa)
Pero sola mi mente desafía su pavor 
La mira cara a cara,le espera sin temor 
A los justos no asusta la viaián de la Muerte 
Porque mella no causfa al espíritu fuerte.
Mi inteligencia dice que la muerte es la puerta 
Que abre la paz al alma tras de la vida incierta. 
A la vida venimos sin saber porque y oomo 
Le la vida nos vamos sin de razón,asomo 
Lúea ai al mundo llegamos en ciego torbellino 
Sin que la voluntad demuestre el menor tino 
Sin que cuenta se dé la humana inteligencia 
pe que ella misma exi ste hastaqu» la conciencio 
Se lo dice y lo prueba,no es mucho mejor vreer 
Que ret/?<?cede el espíritu al día antes do nacer? 
Vivir es un paréntesis de ilusién de existencia 
Entre grandes abismos de una eterna inconsciencia. 
Paréntesis siniestro,abi erto entre dolores. 
El dolor de nacer,pena de los amores,
Y el dolor de la Musrt^.Que importa pues la vida 
Si la encierra el dolor? Cuanto mejor vivida. 
Mas profunda seré la tristeza da dejarla.
Sera mayor desgracia tener que abandonarla. 
Recordad esto siempre:1a dicha y el placer 

Todo acaba en momento de crudo padecer.
ilusiéu as la vida,ilusién el amor 
Ilusión ea la muerte y ba sta el propio dolox* 

SIMIAS.-Entonces,niegas Maestro,toi la inteortaxidad 
oAn paladín fuiste de espiritualidad ?
SOC.” La muerte es tan since-aisu faz tan descamada 

Que muestra las verdades crudas a su llegada, 
Inraorxttl sex'a Sócrates y en breve moriré 
Porque entero mi espíritu en vosotros dejé. 
A vuestra uez vosotros cerréis mi legado. 
Por eso sore eterno»después de terminado 
Pero el ^humano Sócrates que aquí vivo aun tañéis 
íae,jamas , a mirarlo volvereis...

( Pauea)
Mas la duda me a cosa :1a que dirige el mundo 
Es inoonsoienoia sabia:mi duda en ellp fundo
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No es entelequla Justa:su inoonsoienoia es severa. 
Es oyuol»itt4ií’erente: solo en materia impera.
La oreaoidn existe y nunoa lo ha sabido
Y de ella no supiéramos ai no hubiéramos sido. 
Sin aaberlotla piedra es oonaiatente y dura 
sin saberlo,el veneno mata oon su amargura. 
Sin saberlo el aoere es metal homioida. 
Ciega la fleotui vuela a segar una vida.
Sin saber quema el fuego e ignora su fulgor. 
Las aguas de los mares ignoran su sabor. 
Ciego brilla el relámpago:aleve el rayo mata 
Sordo el trueno retumba y la luna su plata 
deslio indiferente oomo el limpio sol su oro 
Ignorando que ea el rey,sin saber su tesoro. 
La igttoranoia del mundo en todo so revela 
Tan solo en los huíaanoa,la inteligenoia vela 
Por eso 08 digo,amigos,al fin de mi jomada 
Que lo unioo que s^ es que no se yo nada.

SIMIAS.-Ulna duda me asalta que no acierto e explicar 
Porqué! ninguno quiere la vida abandonar 
Jorque oon fuerte apego la vida nos retiene 
Porque tanto alireoiamoa lo que valor no tiene 
Porqu*e una voz secreta nos impone la vida
Y la presenta amable,deleitosa y querida ?

SOCR,- Es un engaño mas traidor de la Na ture
Que nos ofrece amable,la hiel de su anargura. 
Cpn ello nos demuestra su egoismo r efinado 
Pues solo se oomplaoe viendo al hombre desgraciado. 
Si todos comprendieran su engañf traidor 
Aborrecerían todos al engañoso amor. 
Viste oon seducciones gratas slA^impío doto 
Para ocultar mejor,su artera crueldad,solo 
2a le^rueba perenne de su infame artería 
Pues nos brinda el dolor oon mueca de alegría 

SIMIAS.-Y porqué «li la muerto es tan grata y apaaible 
Muestra su triste faz tan descamada y horrible? 

SOC.- Siempre Naturaleza tiene al hombre engañado 
Lo malo ofrece amable;lo bueno disfrazado; 

CEBES.-Cual es para tí maestro,el mayor bienestar 
SOC.- Dormirme oon la muerte y nunoaJdeaportar, 

Nunoa se ea map feliz ni hay mayor placer 
íue no vivir Jawía ni a la vida nacer.

O en el instante mismo del bendito morir 
Entonces el dolor termina y el sufrir , 
Paradoja parece: sin embargo es verdad 

Cuantos no ambicionaran osa felicidad. 
Do volver a esa nada donde todos estamos 
Antes que por desgracia,a la vida nazoamos. 
El despertar? ai Mundo ea triste despertar 
Por eso la oitratura rompe presto a lloi’ar. 

Secreta voz le dice que a infecundo dolor 
Esta ya condenada por artes del Amor 
Kasttíísjue convertida en cada voz inerte 
Del dolor la ha librad» apiadada la muerto 
Adivina su mal,aunque reoion naoLeda 
Y llora oon dolor,el dolor* de su vida, 
Do^a nada surjimos y a la nada volvemos 
Es la única verdad que todos conocemos.

Cebes,- Que fin tiene la vidarfTdinos ,pues,por favor.
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SOC.- Sehoilla es la respuesta.Perpetuer el dolor. 
Le suerte mas feliz es nunca haber na oido •
Y no haber traspasado el umbral del olvida. 
Cuanto mejor no fuera siempre permanecer 
En el caos do la nada que precede al naoer 
Porqué se nos arranca do lai duloe inconsciencia
Y se nos unce al oarra de la dura existencia ? 
Nuestros padres son reos del mas trtíite pecada 
Porque por su placer el dolor nos han dado. 
Bendita seas oh Muerte»que destrozas airada 
Las ingratas cadenas de la vida malvada.
Le la cárcel del cuerpo el alma tu libertas 
Al besarlo oon tu hálito y tus caricias yertas. 
Mil veces mejor quiero,t« terrible amistad 

Que de la torpe vida,la engaflosa bandad.
Oh ven con tu guadaña, muer te libertadora ■ 
Libera a un vi^selevo que libertad añora, 

CEBES.-Le todu la onáeñanza do tu vida te alejas.
Poro en la vida,maestro,qúe os lo que aconsejas ? 

SOC.- Sor buenojfi y Justo siempre sin esperanza alguna 
Le premio o de castigo que es de egoismo cuna 
Nunca debe esperarse el menor galardón 
Lebiendo contentarnos la propia estimaciiín. 
Con ilusi($n,vivid, ai podefcs:del dolor 
Amargo,tratad de huir:engañad al amor.

Maldecid de la vida,desterrad el placer. 
Solt depara encantos la ciencia del saber. 
Antes de engendrar vidas reparad bien/;lo que hacéis 
Que sobre vida agena ningún derecho tonois. 
Evítese el reproche de un hijo desgraciado 
Que maldiga la vida maldita que le han dado 
Por eso yo aconsejo y es consejo sincero 
No deis la vida a nadie jri.n pedirla primerf 
Como ello es imposible,elegid la abstención 
Pues así os alejareis de alguna maldición. 
El amor es traidora añagaza tendida 
Por la Naturaleza para seguid la vida 
A costa de los duros auffrmientos humanos 
No caed pues Jamúa de Cupido en las manos. 
Con acierto defino,al decir que el amor 

Multiplicador ea del humano dolor.
Y doy por terminado el dialogo postrero
Ya por la puerta asoma el viejo cancerbero 
Que me ha de traer la muerte,

CEBES.— Seo: Canoa rbe ro maldito
Que nos privas tan presto del socrático mito

Escena quinta
Loa mismos,Myrto.mujer de Sócrates,Lamprocles,Sophroniseo 
Y Menexeno,hiJos su oajaquáí mayor y estos menores) 
CANO.-Tu mujer y tus hijos acaban de llegar 
SOC.- Gracias a Zeus que llegan.Hazlea pronto pasar. 
(Entran abranzandose a Sócrates oon angustioso cariño.Des­
pués quedan enreverente silencio todos que rompo Sócrates 
a poco, teniendo abrazados a sus hijos)

Hijos míos de mi vida,nijos míos desdichados
Perdonad o vuestro padre la existencia que os ha dado, 

a su mujer)
A cérea te,Myrto amada,mi entrañable compañera
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Qiie eata vida tan amarga gupiate hacerme ligera, 
lío llorea Myrto gentil ni te apem a por mi ausencia 
Cuídate de nueatros hijea que son mi propia existencia 

(a sus hijos)
SofrottiSCO.Menexeno,Laraproclee,hijos amados 
lío me guardéis en la vida loa rencores enconados. 
Si con ceguera fatal os df la pona del ser - 
1-ned en cuenta que yo la vida siempre ignore, 

LÁM.-rCn nomorei de mis hermanos y en el mío» Juro aquí
Por loa Diosos que un recuerdo guardaremos para ti 

SOC.-Gracias hijos.un consejo doy a vuestra Juventudes 
•Un consejo venturoso.Atesorar las virtudes

APOL.-Y pensar oh genial Sócrates que la injusticia implacable 
*e hace morir inocente.

SOC(iraperturblable y aenten- Peor fueramorir culpable, 
oioso)

CRITOli.-Porque no le salvamos del rigor déla suerte ? 
SOC.” Conoces al lin sitia oculto de la muerte ?

Pues si del mes sil'a no sabes deja que ahora rae muera 
• Dichoso aquel que al fin sabe cual es su hora postrera 

APOL.-Ya v4s .maestro»si tu suerte anhelo
Que quisiera el viage hacer contigo. 

SOC.- Soy feliz.Sntre el lánguido destierro
Y el morir,yo prefiero este castigo. 
Qué iba a haoer de los míos alojado 
entre hostiles y agresivos extranjeros, 
Cual proscripto para siempre desterrado
Y faltando a mis deberes mas slnoeros 
Ea que acaso mi cerebro y mi conciencia 
Libre»entera y orgulloso y decidida, 
Valen menas que unas horas de existencia 
Con la angustia y el hastío ensombrecida ? 
Nunca,amigos :para el hombre que fue bueno 
Ni loa males le hacen daño mientras vive 
Ni enla hora de la muerte»riesgo a^eno
Ha de haber que a su espíritu cautive. 
Son los Dioses los que siempre Iqiaoompañan. 
Son los Dioses los que nunca le abandonen 
Ns la dicha que a i»g buenos no es extraña 
Lo fatal que .en el Eterno.noa perdona 
Suerte amable que.por siempre.me libera 
de 18 angustia del vivir y su tormento 
Que hace al alma mas altiva y masEigera
Y en sus alas li.eva al noble pen^miento. 
Hoy las voces de mis Dioses familiares

En el fondo de mi espíritu han callado.
Y mi encono se han llevado»tutelaros 
Contra aquellos que a morir me han condenado

(Pausa leve.Desnués dirigiéndose a sus discipuloa) 
Seguid las inspiraciones,discípuloj,de mi ciencia 
Iluminad a mis hijos la senda de la experiencia.
Y si cuando sean hombres los veis correr tras el violo 
Huyendo de las virtudes,condenadlos al suplicio.
Y ai vanidad lea hiere y se Juzgan superiores 
Fustigad bu petulancia propia de los inferiores 
Afir 08 incrilqué yo siempre el nervio de mi doctrina 
A ella siempre os atendréis como a máxima divina. 
Si no lo hacéis» olvidadme:y si lo hacéis la virtud 
De vuestra norma hallaran en mis hiJos,gratitud.

(los discipluoa asienten con el gesto)
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Pero eg tiempo ya, queridos d© pare siempre partir 
Vosotros hacia la tíó.a.Vuestro maestro»9 morir. 

APOL.~Tu eres rasa dichoso
CEBES.- ^03 dejas con el dolor
APOI.-Tu searte es mas venturosa
SOC.- Quisu lo aahel Solo Piosi

Eaoena sexta
(Tihr-lry»» ■«'W»yiltaTOmriKKK«Xigimxl»X1CTjaCX!tex3EaLX.«fcgM.lL»X

(Buasnte la anterior e scena se ha constituido el Trihuail de 
los heliagtes en la parte superior de la ssnena

ae^ínFór’'^^'^^iryn^,Euthi8 9, sicofante acusador 
Juecee.helibs '-.as,heraldo) 
EUT.- Jueces ilustres.El pueblo de Atenas

Reunido en Agamhlea ha desiísnsdo 
defensor de Phryná al ^an Hiperides 
El orador mas hábil y elocuente

JUEZ 12,-El Tribunal aprueba el nombramiento
JUEZ 2a.-Yo por mi parte he de oponer reparo

Amanto fuá de iripárides>5^r;inio
E ingrata le dejo.

HIP.— Yo no la guardo
Rencor alguno.Asf todos pudieran
PecirZi,5ual que yo»

JUEZ 1® Velemos todos
Nuestro3 resentimientos tan humanos 
iy acordémonos solo de que jueces 
Y griegos somos.

HIP.- Hablaste en razán
EUT.- Conforme yo tambián.Pero la culpa

De la reo es tan grande que es forzoso 
Un saludable ejemplo. Impunemente

• No se puede a los Dioses ofender.
HIP»-No3 Dioses son mas nobles que los hombres
EUT.- Que qiiieres darme tií a entender Hiuárides?
HIP.“No te impaoientnÉjé^.Pronto lo sabríTs, 
EUT.-Acároate» orador

(Se acerca Kipáride- con un bolsito de dinero en la 
mano) .Fuiste elegido

. Por el pueblo en defensa de Phryná.
Aceptas la doaignaciánT

HIP*- La acepto
EUT*- Traes contigo el diw ro de oostuSibre? 
HIP. -Lo traigo bien contado en draornas de oro 
EU .-Te recuerdo la suerte que el dinero 

Ha de correr si tu elocuencia rara 
No consigue salvar a la culpable. 
Pagaras fuerte multa y ©1 Estado 
Se inoautaríí del oro que aquí dejas.

• Nuestras leyes as' lo han decidido.
HIP.-Nfe ignore le que ordenan nuestras leyes,

Ne es la prine ra vez que acude al Fere
Ni nuevas pare mí go4 sus castumbres 
Depoaito el dinero bien seguro 
De que a mis manas pronto ha de volver, 

(EntreéíS el bolsito del Mnero al heraldo quien deposítalo 
sobre la me sita)
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EUT.~( ironía)
Tan aeéfur® eatrfa tu le la rio tenia 

HIP,agaupftagffltnBricifctj: ( con roaoluoiiín) 
Un griego que oombate nunca ¿Leja 
T)e acariciarla en au alma y corazón. 

ü3UT,^( al herallo)
Al o rielar enaefí.a la olepaidra

( al heraldo muestra la Kipéridea la oleaidra quien la 
examina brevemente)

HIP.- Gracias* Quien noa midiá tan mal el agua ?
Qui en,..

?TJT•-'Xb^ídócsdoi Yo migno las gotas he contado 
Guí«n5o úfaiga la líltíma,ioi=( dos 

^Hetnos r’.e terminer nuestros discursos.
HIp.-*ro fuiste generoso ni aun con ti ge 
K’JT.-'Para qué 1& atención del Tribunal

^KOí- de entretener con nuestro verba
^Knxcioxe xo ^iasxoTjtífep».
■'■'ien clara estia la culpe.Hile oonrTiesa.

- iír au defensa 'jue podra alegarse? 
eres inspirador de mi discurso 

bi de los argumentos que e xpondró.
^so er, Gosf que solo a mi me incumbe,
ixas sea,lo inocencia no ae/iíAé mide 

•b-nr,, o d© (Btnoa,heraldo)
T eif;aae el -ribunal a la faouaada.

avene Sóptima
te aunerioulabozo por Pb-rjiiÓ (Uien penetra en la pr 

la auh-l J nl'Z haaíf anvielta an un ¡sran manto qna 
i pios hdsta loa hombros.B31 traie au« fiSn-n + «d± en lo mayor medida poaibíe% la hiMrica
cu^irro?%u:?:'=?^^? oolor caínríe
xri-iwwi slrtínedor de su rostro,velos de gasa,
das.loH oiós oaííís’ brazos y lag espaldas desnu-
Bbl.-(aomonxando’aí’in?l?i.™'?oii’) oruaadaa.

®'’’’'Knaaarata .Phryn/0$.::' Sa « *'

- hombro que los encubre vergonzosos.PHR.-( 8 ios ,1ueoes)
titob me interroga o se me insulta?«’i-ante.Phrynó-tiene r^zó^
£<üT* Don de naciste ?
PiíHi)** rn
iüUt;- -iSsolava 7 . Beoda
PÍIR*'» Libra,
phr;' ,

EnT'-0u2'’í'^’í^“ 
phr;?5’ m

?J^L- y-.x.._- ’ Estuviste en Hleusis ?
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EH5.“
EUT*- Guando?
PHR.- En lag aagraíb a fleatao

■^e íasm»feria.
EUT»- Que te Ilev/ allí
PHR*“El Amor,
EUT.- A¡mer? Por gufen?
PKR.- Por el helílrBe

í Que nobl« me defiende.
HIP*- IPe3i.liohaajB I
EUT.-?or Hiperideg di oes ?
PHR.- Yfi lo be dleho
UüT.~H5ce RÍ-oü ??uá tvt enamorado loco.

Tug srdj ecteg carriohoa devoraron 
Pxi «uantlooa fiirtuna la dejaHtt 
?or otros brasoa.Y eres tu quien iMugea 

■ Amarle todavía .Quien lo oree ? 
P’'R,“Todoa los que conojúC’Jn que el amor

Eg caprichogo numen, ave fénix 
Que de entre aua reaooldoB resucita 
Gon llnmu 'nsg ardiente y vi^oroga 

SUT.-'i’u amor el te lo pa¿a con ¿egurecio 
Igual que yo.

Tu te equivoca^ Uuthias 
Tu pretendes hundir gu ttiste vida. 
Yo en cambio solo trato de salvarla. 
En que non pereoemoa syeofanta f 
Complaciéndote en sor su cruel verdugo ? 

PHR.-Y que me importa gu desprecio iUíSrato 
SiZle ama mi arüerfce coraziín 

EUT»"' Basta.
hlP."* Si .Hora eg de q -e la acueeg.

Arde en locos deseos impscient eg
• Porque mi voz ampare gu defensa.

BUT.-uo te impacientes que tswbien yo quiero 
Que pffDiJto lü Justicia al pleito falle.

(Psu«a)
(El heraldo ent'í pendiente de ouwndo comience a 

partí Volver la olepaidra ;
ac?usagioh

EUT.-Helia a tea Justioieroa,yo soy el sicofante 
Que al«a is voz severa,del tribunal delante 
Para eyoeorar el orlferen de esta impura bacante.

( eenelandola con desprecio) 
lio vty a recordaros el acto que inaudito 

encave es au delito
Qie Mo 1.1 goal le acuso do horrendo y da maldit®, 

(7 (leiíe pausa)
Uleuaig era el gacro momento 

Habiarx ya cesado lus risas y el contente • 
X ex pueble^ peoseéfula.ia ceromenie atente.

hablar

í, ®«lo^i»rse iban nuestros x-itos sagrados
Dh n5mpÍ0q®/?f j>5oses de Grecia,bien a.mados 
Bn numeaea felices,eh ben¿f*ooa hados
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ni ae oonép?ega del temple en gu reder
ailenoio ae impone alrededor

Y hasta loa cielos sube oanto entemeoedor

<i«neella.i0 3 iniciad.g fielea
Anteas mirtos y laureles
Ante el na rmol sagrado de la divina Ceros.

esfera
Y su, rayos raleentoa figían por doq^^'ra.

silencio tan mudo y elocuente

We TO cuerpo se o-unerse deaí^rrando^sS enoaut.;

UM °2Sf<!a’®n?Sbí^’'nl7,h.®r* 4® »spu««
Vela el Baar»*.ñ?;!'“

el aaore mateno y i, borro y lo esfuma,

Blahnatrln.
Thryu. la beUlri eS’:«e"cueTp\?ia\’^”o\,„.. 

BeJa^Ter^'e^^^Sruo f^”^5 ^«•“«aparenola 
Que aeí,oia las iófn-e.c de SfX^’o^S'Sa! 

la%ií'’oern’“de\ietair«°,t®’'' '”"51 furia 
Yhaeta el sol PalV?‘5?

Oh «riegos

PbR.-k Interrumpíande)

BÍn-;S"írr^?errupJi?;í!"^’

PTi Ti aloanaa

ePey¿ el j^ebl, .,u»\'!é«^ “ í’^os o.sida

Del misterioso Elmsis'^ho «1 delito
Oondenadio irfienbles’ P^r
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El pego le la ley....
JUr!3.j lí^ Perdone Sioofatte

En la olepaidra tiembla una gota rfcVrante 
Es la til time gota de tn verbo tr enante.

EUT.- Me bagta y auh rae gobr^.Ya poco he le decir 
A voaotroa oa toca oh heliaatea decidir 
Con el hierro candente la reo debe morir.

(Siífie un momento depnguatioao ailenoio traa el mo- 
vinieihto de conaternacicJn que lag líltimag palabras 
del sicofante deben producir en el auditorio) 
.pjEZ la .-Kipéridea, tu turno ya debe comenzar (Pausa) 
(ol herald.oJHeraldo.la clepsidra vuelve.Puedes hablar 

(la vuelve y coniienza a hablar Kipéridea 
te a lusi'^o lo b'4 hecho)

P E F E K S A
K1P.’'( debe comenzar enociünado.entrecortado con 
breves y frecuente'^ pausas)

Uelir gtí;'g oom08SÍvos.Hoy alzo huviillemente 
líi voz que yo quisiera fuese tafe elocuente

tfue bl ra/gico cen’áurp de una feliz palabra 
Vi.nne Phryné borrarse sehtenoia tan macabra

Avezado orador soy en lile? del foro 
Ves hoy tal temor siento que la indulgencia lmpa.o

Si mi Verba no surje como en mejor momento 
Si no eerona el triunfo mi generoso intento

Sobre mi Infelie/ lehgua gravite carga inmensa 
KuncQ sentí emoción tan honda,tan intensa.

Pedía el Piooí’ante para esa desgraciada 
La pene capital oh acug8oi'’on airada.

Jnmés. conschtiroig tata insigne ■’.’lleza 
C^iicnes eoig por veri tura para hollafx^la belleza

E»a vi da, ese cuerpo es de ~doaa,e3 sagrado 
Por nada ni por nadie puede ser profanado

roble el deber sería de Juato sicofante
Ei Eiithiag de ella no fuese un despechada amante

Es ■sabida que altiva Phryné le rechazó 
f Euth.isg enfurecido vengarse omiel juró.

fo en oamb.'.o de Phrynó fui el amor primero 
Por ol.la fup cepsz de darle el mundo entero

•
’¿&s devoró insaciable nis cuantiosas riquezas 
Condenándome a ver dol0x'’oga3 trjBhtézas

Pero aunque abandonado de ella y sin esperanza 
Nunca sentí/' el amargo placer de la venganza

Yo nuncja a^orrscíí .A ella no pude odiar 
-tonque sabía que era naa digna da^fadmirar.
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Caritativa,humana.bella»culta.gentil
?hryn¿ ea como una flor de florido pensil

Solo orgullo pudiera haberle reprochado
Mas orgullo ea virtud ai eatrf Justificado

Quien no siente soberbia de si mismo e a indigna 
Le bajeza sin par ea evidente signo

Un alma vilride todos os siempre despreciada 
Pero la altiva y soberbia eg siempre respetada 

•’ Pausa)
Phryn4 es tan hermosa,tan singular belleza
Que nadie, 0 cierto,i)rofuíB r con vileza

Quien . riien no so solaza son voluptuosidad 
Pensando «n la heiTriosurG de au carnalidad

Y quie/i no se recrea y al verla no adivina 
Loa múltiple a encantos de Phryná femenina

i’Js la belleza gracia que del cielo nos viene
Y que 3 la dura vi de* contentos nos retiene

( Eipérides se va animando cadB vez mas y se expresa 
con creciente calor y entusiasmo trasmitiendo au 
vehemencia ol auditorio yac le escucha o8n creciente 
f) tención)

una suave armonía que en arpa invisible 
LIclodiosAy et-iTia del mundo incognoscible

Emana y canta dulce la ccloste victoria
Por ella el 'nombre alcanza su mas inmortal glorie

Suprimid lo hermosura dsl mundo y que nos queda? 
Arcilla, dolor,ilHnto.duelO’desgrucia leda

Posee la belleza,magia fascinatriz
ijue eleva a altes esferas la mente directriz

lÁÚsicos y poetas,artistas y oradores 
jjhlosofos profundos, 30distan y escultrres

tiuiíM en su poder mágico fetnindo nr se inspira 
Quién es si bárbaro inculto que a la beldad no 

admira

A sus huestes Tirteo arengas dirigía
Y por premi i> al valor .belleza s ofrecía

Y el ávido soldado que con valor luchaba 
En enTtidiaccft brazos dichoso deacanaaba.

Y que mejor viotoria puede ofrecer la vida 
Que dei)6rar a i’emina por el amor vencida ?
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La infc-rata y durs vida que dulce y doaoanaacLa 
Si uno3 brq^zos esperan al fin de la jornada

Lo bello ca inmortal como gon las estrellas 
Femina es lo mejor le las oogas mas bellas

íor ellu loa anhelos y todos los afanes
Por ella lucha el hombre cual luchan los ti tama

^or ella del mortal las ansias los ardores 
brinca las acciones mes nobles las mejores 

pi'Ur.a)

APOLO00

¿lia en 1-. tiei'ra Inslia «xisto una flor rara 
pét'íiloa muy si.«ves cual do Phr.yná la cana

ÜjOü morthlfH nunes Ib vieron las hermosa
Cüdb cien aí-oe; esta ¿’entíl flor vaporosa

Lebpleb'o l‘'< lozacg pompa de su corola
1 au.'j ó’-'l'^a ti'sjg 'iíug luca.^^ag después» sola

Ln medio d:? Los bogiues g& mustia jr se marchita 
oh dü?uorog3 muerte de una flor tun bonita

'p.'.vyrív ór jomo la flor de la tierra sagrada
■rtl crearlJ Natura dej4 bien demostrada

pruQoa de fr.j geniO.L':. engendró y sorprendida
■De SAi obra tan perfecta, agí que la dio vida

^ebcanso^ sstifífecha por mejoi* recrearse 
do belleza tanta poder maravillarse.

Quien pues sobre esta flor pondró su impía mano 
pura trofachar las galas de un tallo tan lozano?

v'uj'jt li^.-dege el verbo elocuente. Tu tiempo ha ter- 
n - . , , minado.
coj.ü í! una breve repliúa,defensor te he acordado.

•~?orqutí bsí me .o dicta tranquila mi conciencia 
«juocejipido justiola I .líonibrcs’pido clerrenciia I t -jrurte’

Oh Dioses inmortaloj? Oh ta ^enus divina
'ut Pbr^ne ■^elleza peregrina.

tT'/.f’ ic.~ ‘eiiaatcs justiciaros.Oísteis la aousaoirfn 
f an, áfefensa augusta.Comience la votación

V3 pasúnuu une ui'na donde todos loa he­
lio tf a Van feposíÉabdo su voto.1-1 entrag tanto ocu­
rre en el calabozo le muerte de Oóorates)
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Baceña octava 

lintj’ü en canoei''bero eu el calabozo donde han penmane 
olio la .■'’Riailiti y loe dxacipuloa de Secretea

CAhC,-Perdona ái interrumpo tu Icocidn que atento ofa. 
Oculto traa la puerta mientras el r0freBtohWítf--F 
A-olinndo la cicuta con un néctar de ambrosfu

Aquí tienes la copa,Búhela sin temores 
•Adulzando el veneno con Ins mieles mejores 
Oculte 3u smar;jíura bajo gratos sabores

( la tome Secretes)
gentil verdugo,por tu gentil oyidado 

^e ofrecer dulce muerte al pobre condenado 
Ocultando con miel, el amargor odiado.

iaaj por muy dulce yus sea la muerie que me brin
¿L89 

be la?; muertes que ofreces cuenta . loa Dioses 
V j T . rindasde- remordimiento oonvieñe no prasoind»s.
i-üs dime cancerbero y mi verdugo amable 
rorque ele¿il3te oficio tan vil y despreciable 
i';o .e pesa dar muerte c la vida adorable ?

uMiw.-Vei’fbigo -liuá mi p<idre:vgrdugo mi abuelo, 
we recurso qbediíbame siendo vil jovenzuelo 
'•Í18 ser lo 'pie so;r;un p*bre cancerbera

oOC,- Siñépilar paradoja que s meditar convida 
La muerte de los otros Justifica su vida 

plaíd r' Ib mujer y los hijos 
^y'abn-o'loinulos las g-joan del

T i'w V d OA d
Quíbí’o morir en silencio 
Sin que rmdi-i me mcf.estc 
Sin que nadie me conturbe 
*'i nadie de mí se acuerde.

Quiero extinguirme olvidado 
'c tanta ilugi^n amada
Dar mii espíritu a-^ Azul 
Desvanecerme en '',8 nada

Ko quiero 8 mi alrededor 
u-ianósc, ni lamentacións ■5 
qu i turben la augusta paz 
de los fueib.eí^oora zoneg

Quiero dejar en silenoio
^ate sendero falaz
X marcher por los eam-’nps 
ifimoraf'or de la paz.

Bntragarme al Infinito 
dunto a Ib líuerte enlazado
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Dar un adida a la vida 
iVia^/f5_oo y repodado

Sapaoiar al bruaoo salto 
■^a la Muerte» ain dolor, 
i reoiüir a la PáMda 
Sin el mas lava temblor.

Loroiirnie profunóümente
Y ya nunca despertar 
Bajo la uruüble caricia 
dtí un aueño de eternidad

Y aoíi’iudo en otros mundos 
ÁHve^drá en la i?\sión 
Del Paraljü ofraoldo 
a nuestra ?xum«nu umbioíon

Vida triisto,'.'!'■■’.a amable
<¿ue 4 jn tib?',o minn'O deptíx'as 
Á i á ¿r X as y fa rus ¡.'¿-u r a s
YataImer te enea dona da 3

Vida .yue n;;ces lloranio
Al jon jui o del Amor
Y te marchaB tlv» 
con acentos i^e dolor

mibtcrlvs insondóLlpg 
encierra el triste vJvir 
Porqué nacer a Is vida 
Si al cato bemor; d? o.orir.

CAlíC.-í hoce uh ¿jesto de impaciencia)
Perdón-, al ln-*^orrumpoZde nuevo tus consejos- 

trat'ftjo para otros»no muy lejos.., 
bOC.-C ■jp’prendo ^cancerb ero .Hay otros infelices

Yuu también boy^ liquidan ile¿;ale3 dealices 
UAl'í.-Ji X... t-;a'';ro ti tiempo es breve y de3¿'rpola

H. do truba.inr mucho en este infausto día.' 
büG.“->en^x’aci a oalifichr tu honrado trabajo 

dooir entonces la suerte de loa i-eos. 
GALcten¿-;r que ofrecer bastantes copas mas

Prji’s elíuros qu-^ esperen acabe aquí miJítriste 
t ¿lenoso leoor para tontié’o , oh 3¿?orates 

^í - vuj,<;o apures presto el licor de la copa 
oJt.- ce pscíente verdugo ¿^:d8ja al menos que elija 

xof mi voluntad aolt el instante preciso 
lorsí epurjr la muer te: ciJno edeme esa gracia. 
Aleccióname e mi gozque es lo que debo hacer 
^-uz’qutí tu lo n&brií8 mucho mejor que yo. 

vAav.-NsuB mas que beber y bsi que hayas bebido
-.un'jC a pasear un ruto Leste que sientas peso 
Homroiinnto en Irj ojos:e'.itonces tu te acuestas 

•-'nn veneno obrara 3u efecto por si mismo 
ote.-ce puedo derramar un poco del brehMJe

?ar£ unsi libnci<$n7
Ho precparemos nunca 

enn n tiecesorlO nara una sola vas 
bOC.-Comprendo amigo mio.jYas será permitido
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Orar ante loa Dioaea y pedirlea buen tránsito 
De la tierra al Olimpo .Esto es lo yue lea picLo 
En esta hora suprema. Quieran serme propicios! 
Atendiendo mi anhelo y mi ferviente aáplioa 

bebamos ya la muerte sin ningunos temores 
■^l^y’erdugo la ofrece con las mieles mejores

(Diciendo estas palabras.calla un momento y ensegui 
da bebe el líquido con serenidad y tranquilidad admi­
rables)
(Hasta entonces casi todos habian tenido -berzas 

para contener las la grimas: pero al verle los discípu­
los beber y cuando hubo apurado la copa hasta la dlti 
ma gota,no son ya dueños de su mismos y prorumpen en 
amargas lamentaciones ocultándose los mas los rostros 
con las cap as.Solo Sioorates sereno.imperturbable 
pasea por el oábbozo según le recomendara el verdugo 
como si nada le ocurriera .Otros salen no pudi endo 
resistir la angustiosa escena) 
SOC.-Que os lo que estáis haciendo Mis queridos amigos 

No entiendo esta aflicoián.Salieron las mujeres 
Para que ais sollozos no afligieran mi muerte 
X viBiion a turbarme vuestras lamentaciones
Cuando lo que preciso es silenciosa paz 

dormezoa el espíritu.Calma y resignaciánl 
luos discípulos contienen sus angustias y Sáorataa 

sigue paseando por la eseena mientras soliloquea) 
Sa ^uta máscara de un sabroso dulzor 
BQoulta la ponzoña el veneno traidor.

singular contra3te.La verdosa cicuta 
oenala a loa humanos la verdadera ruta

obligada muerte ©terminado estarna que esa fuera mi suerte

venga dorM trbuino solo apresura algán d/t 
CSBES^-Pero^«-n® 2/*® pr»nto tenía

contados por ello mas preciosos 
I»os lo roba tu ausencia y nos deja angustiosos

venneno y se en la oanaj tapándose con su manto)
SOC.- Verdugo me engañaste.Quá mortal amargura 

Ya empieza en mis entrañas la horrible y cruel 
torárura

Y, .1 frío piadoso envuelve
xa pnonto habrá cumplido su desdichada suerte.

SOC.-(destapándose un momento dice con vñz casi apaga 
dajoaveidial)

Ah! bien me lo decía un encargo me callo 
De mi parte llevad a Eaculapi» un gallo.



o^xen^'i't íiflud Y BBROifT roí a-íne istC
0^13 «sX suf oí ne o-^Bf.oi:-^líO í« «•xieiá- oí bQ 
IroIoiqo’Ki smicB ne’iüíb'ii .ei'^sigae! B7orí «íb© nti 

■■' coiíq'-R aínsivi©^ I*"' Y oíerírfs in o' nftiiiasíA

B©7Of!oí^ eoniTánia aia ©íiouci sí ex ROfierfe- 
Bsiotoffl esí roo ©oerfjo ©í o'jvfiev í>.

s.' ©err© y oá-aonora nu eííar «bsiíbí^q of;n3.iol _)
a f Bh iíí i.rn X ñBF íneioP noo obiarlí í© ©ood sr 

. (Beírfpi 
í'•T BBonOÍno ©ÍBB*-) 

ín cisQ:BBrnii;.">'-’í ©®í ’TpaaíBOo^S’ieq

ro Isnh F'V noe oa,Bío:% bh

-O-í
Btsi‘a* chinar^ naiJerf bcío^
tcib ROÍ ©LÍI'V - ----------------------- -- .• . ^ ,.
eí •íee.'í ©goo eí oba-taac oílH oLneiro y nsrfso ec. 

no noffrntriOT^' v pr^'’in ‘ír ‘ - ro »snb pv noe on,Bío:% bh 
ro'x.‘coí roí re- ^oí orcf.n^ííncc ^enoioeínonftí BB^nemn 

©í’TBd'itfj < ononsB esJeiooyi- oíce.psqBo bbí neo
o'^ubisv í© eiBbner.ooen oí iítr.-.©P cnodído ía '¡og ©seag 

obneibrg on asían roi;tC.aaelTjnoo eí eban ib onoo 
(eneoes Beolírrain» ©í ni.*’BXBe’i 

ec¿lin8 Boblienp eíM obnsloerí bxbíb© .J®
0©i©tva 8BÍ nois íísP.nblooir B s+oe otnelrtno o_ 

e^^ioum lít ne7sJt-<.;.f.a on ecncííos eir ©lt •’Xbí 
seno ioBínsniBÍ eBivBotrv ©in’X8cfin;t « noflaiv^- 

san 0'o ! o'f.rí 1p n© or tosaq' ^•o£- o. onnoUv 
InbiosíTáiBe'i y. cfflíeO.n^M'i'tgp© í© fíosomofi© ©n- , 

BsíenobS '■• Rcí-nrrjnB rnr non-aínot
(•ovtoíííor BBi^tneíffl ©neoB© ©í obn©©B©g eir / 

icsíyb oaender nn eb eí:;-;
.lobíai^ ononov í© ©liosnog ai íaoO\

Bíuüio fiE0ftn©v OJ.OÍPB-XÍÍIOO •¡fj
Bítri Ri©baMov rí aods-’nH roí © aísaotí

eíioi'H ©'-t-'.íí-'o ion 
©íleon ir bioo"; ©es eop

RirínsidooL eo o,i
•iBía© ofisfíímieí©'^

©Y''; rfboí© Biireeige oíoc onáaáV 
a'tnoí oínoTjq líion snv o^nor s^R© 

Boaoíoeiq eeir. oíís troq Bob©ánoo ejlb 
B0EQlíBo;.,ne B(,©b eon y ©xonsao.- oí r

Kiob e;^nov 
eh ©HoiEtj
BOB© o*!©*!
07. OÍ roil

JEfcf 
1;

•H?

©B '/ onsnnov íal oíoe'.e
(oínBn OR neo SBOfuiaíBÍ

í^- fr
1813.10

RSÍBlobS ) 
Bí n© «íB©voe

os^b'^s

ísino Y
©iir^iiBroB ÍBíiora 3U>)«síRBíe^ne se 
eí'ji*i'io< BÍ RB.'ÍRi’^rí'". ds eróla e ' ■

-.DOS

sioÉrioí

0OÍ aviBíní e en i"» ex© t^í y ©0100© ©í -e cisdisonao ) 
aanislg ©^í Y ©©IC oí

íienrc sí ©b.ogieuo ne-¿0r8±ó''OT0MÍX0íí svíeuvn^^ oaobalg c ii'i í© ex -.SvIhv; 
oí.'lígíflVü aiJüxI oiíío©:; ».

-..□na Icac riv ^c - o: 1" olnuiro-ii m; ©ooLnuqtííeeb )-.002.
QbaiíOií^Esb WC

(íorf’íovBo. ai) 
0ÍÍ80 ©c G^jieon© nu e'tosb oí oci neiif IriA 
.cííu-¿ nu olqeíuoel:, © hBveíí ©íioq Im ©<í



l K1 oanoerbero lo vuelvo 0 exaiaiiiar v haon aHaw/tt 
ao y'^Sooratea*^auetó‘”‘^f° áiaoipuloa van cloafilan 
manto) nado cubierto por ©1

iJsoena novena

Ha terminado la Toteolín y ae penoede al recuento 

lñc¿?tal°v^^±^°n^!,? l»a i^’prealonea son
deoidir la votaoicJn a favor do 

ieaoubrlrUa ante el

Kip.-Kn la plejpa de Eleuaia con mi manto 
ífov ^^?®®® ®n cuerpo yo vol? 
Hojr (juiaro ípií, x'osurito Muuel encanto 
cue«s,Eoii,3toB-’ed squ?: a Phrroí 

conourao"?u^’:íJ" del

tín’e^.S: U“S” i!?-?*.*»’’-» 

“Y a guiúu eliólú

mil
Estoy perdida

5'!?*®’-*" «’ Hftil 
Este su vida y eatrf —

^UTe-

PRAXe-(avanzando)mortalea

PKRe-
KIP.-
MJTe-

f --- — ■*•'* *" xwcf UU.
( Praxitolos se ao

Praxiteles í 
mano sola 

A~ía reo’a^^ní muer te.Inmola( Praxí ?«!«?«® númenes crueles.
y dapoaiS BU volo rep”eaontado'‘''o® “‘“«va) 

representado por una bola blanca 
^’**^’'HLdir3 airlglda
Heraldo.! Sacudo a¿''lB S^a’^i'^yotoT u 

moatrúndolo) Praxj.teles y
HIP.. KiííaBrva es blanco

Condonada 7 GloriaI
Oh ?raxitole8°Í^)Í^^?\\®

isUT.--üu4 ha o h°v® loliz tu tino í Prax.- SaoeraStrdol''*Se®h®® •>

TELO»
(1)Cuando los

01 Tribunal recurría al voto a^oolucidn o para la condena

«wrsssra -«-'•ü y SI era negra,ora condenado.
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